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Dziekujemy za dokonanie zakupu monitora LED z funkcjg TV / PC.
Mamy nadzieje, ze bedzie on Panstwu stuzyt bezawaryjnie przez wiele lat.
Przed pierwszym uzyciem telewizora, prosimy zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg i zachowac jg
na przysziosc.
WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE INSTALACJI |
BEZPIECZENSTWA

1) Nalezy ustawi¢ monitor na ptaskiej powierzchni, ktéra nie jest narazona na wibracje.

2) W razie burzy, zalecamy odtgczy¢ zaréwno wtyczke zasilania, jak i antene, aby nie ulegty uszkodzeniu.
Gwarancja producenta nie obejmuje uszkodzen odbiornika, spowodowanych przepieciami elektrycznymi.

3) Nalezy unika¢ nagtych zmian warunkéw atmosferycznych lub temperatury. Telewizor powinien mie¢
temperature otoczenia i nie nalezy go umieszcza¢ w poblizu zrédet ciepta, tj. grzejnikéw/ognia.

4) W poblizu odbiornika nie nalezy umieszcza¢ zrédet otwartego ognia, takich jak $wiece czy lampki nocne.

5) W poblizu odbiornika nie nalezy umieszcza¢ elementéw dekoracyjnych lub wazonéw, z ktérych maégtby sie
wylaé ptyn.

6) Nie nalezy stawia¢ odbiornika bezposrednio przy $cianie, ktéra mogtaby ograniczy¢ wentylacje znajdujaca
sie z tylu obudowy.

7) Nie nalezy stawia¢ odbiornika na lub w poblizu urzadzen, ktére mogg powodowac¢ zaktécenia
elektromagnetyczne (takich jak TV lub gto$niki Hi-Fi), gdyz moze to by¢ przyczyng zaktécen obrazu badz
dzwieku.

8) Baterie stanowig potencjalne ryzyko zadtawienia. Nie wolno pozwala¢ matym dzieciom zdejmowa¢ pokrywy
wneki na baterie znajdujgcej sie w pilocie.

9) Urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Nie wolno
zdejmowac zadnych pokryw, przedniej badz tylnej, gdyz mogtoby to wystawi¢ uzytkownika na dziatanie
wysokiego napigcia.

10) W trosce o zmniejszenie zuzycia energii, nie nalezy pozostawia¢ monitora w trybie gotowosci, jesli
urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez diuzszy czas. Najlepiej odtgczyé telewizor od zasilania.

11) Nigdy nie nalezy wyswietla¢ tego samego obrazu na monitorze przez dtuzszy czas, poniewaz moze on

na state pozosta¢ na ekranie. Zjawisko to zwane jest zamrozeniem obrazu (po ang. ,screen-burn”).

Moze ono réwniez wystepowaé w przypadku niektérych kanatdéw, wyswietlajgcych statyczne logo w rogu ekranu.

Nalezy wybiera¢ kanaty stale wys$wietlajgce ruchome obrazy, aby unikng¢ wystapienia takiego nieodwracalnego

uszkodzenia.
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Ostrzezenie

Ryzyko porazenia pradem
Nie otwiera¢

Uwaga: Aby unikna¢ porazenia pradem,
nie nalezy zdejmowac pokrywy (lub
tytu).

Urzadzenie nie zawiera zadnych czesci,
ktére moga by¢ naprawiane przez
uzytkownika.

Wszelkie naprawy moze wykonywac
jedynie wykwalifikowany personel.

Symbol ten oznacza ostrzezenie dla
uzytkownika, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pragdem. Urzadzenie moze by¢
demontowane wylacznie przez
wykwalifikowany personel.

Symbol ten ma zwrdéci¢ uwage
uzytkownika na to, ze dokumenty
dotaczone do tego urzadzenia zawieraja
wazne instrukcje dotyczace jego
uzytkowania oraz konserwacji.

Montujac telewizor na scianie, bgdz w zamknietej przestrzeni

Nalezy sie upewni¢, czy odbiornik ma zapewniong odpowiednig wentylacje. Wokot odbiornika
nalezy pozostawi¢ odpowiednig przestrzen, tak jak to przedstawiajg ponizsze rysunki:

Montaz z podstawa Montaz na $cianie

Wokot odbiornika nalezy pozostawi¢ odpowiednig przestrzen, aby zapobiec tworzeniu sie
nadmiernej ilosci ciepta, ktére mogtoby przyczyni¢ sie do przedwczesnego uszkodzenia
niektérych komponentow elektronicznych.
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AUwaga

Wewnatrz urzadzenia znajduje sie wysokie
napiecie. Nie wolno zdejmowa¢ obudowy
monitora. Wszelkie naprawy moze
wykonywa¢  jedynie  wykwalifikowany
personel.

AUwaga

Aby unikngé pozaru badz porazenia
prgdem, nie wolno wystawia¢ urzgdzenia
na dziatanie wilgoci.

AUwaga

Nalezy uwazaé, aby do otworéw lub
szczelin obudowy nie dostaty sie drobne
przedmioty. Nie wolno wylewa¢ zadnych
ptynéw na odbiornik

AUwaga

Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na
bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego i innych zrédet ciepta. Nie
wolno stawia¢ odbiornika na urzadzeniach
emitujgcych ciepto, np., magnetowidach,
wzmacniaczach. Nie wolno blokowac
otworéw wentylacyjnych znajdujgcych sie z
tytu obudowy. Odpowiednia wentylacja jest
niezbedna dla prawidtowego
funkcjonowania podzespotow
elektrycznych. Nie nalezy wpycha¢ kabla
zasilajgcego pod jednostke gtéwna.
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AUwaga

Nie wolno nigdy stawac na, opiera¢ sie o, popychac
nagle produktu lub mebla, na ktérym stoi. Nalezy
zwréci¢ szczegolng uwage na dzieci.

Uwaga
Nie wolno umieszcza¢ jednostki gtdwnej na
niestabilnym wézku, podstawie, pétce czy stoliku.
Jesli odbiornik z nich spadnie, moze ulec
zniszczeniu bgdz spowodowac powazne
uszkodzenia ciata.

AUwaga

Jesli produkt nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy
czas, nalezy odtgczy¢ go od zasilania.

Uwaga
Nie nalezy wystawiac¢ baterii (w zestawie) na
nadmierne dziatanie zrédta ciepta, takiego jak
promienie stoneczne, ptomien lub tym podobne.
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Jesli zostata podtagczona antena zewnetrzna, zalecamy
zastosowanie ponizszych srodkéw ostroznosci

Nie nalezy umieszczaé anteny zewnetrznej w miejscach, gdzie mogtaby sie ona stykac z

liniami sieci trakcyjnej lub innymi tego typu obwodami o$wietlenia bgdz elektrycznymi.

Montujac antene zewnetrzng nalezy zachowaé szczegodlng ostroznos¢, aby nie miata ona w
zaden sposob kontaktu z liniami energetycznymi. Bezposredni kontakt z liniami energetycznymi
moze mie¢ skutek $miertelny i nalezy go za wszelkg cene wyeliminowac.

Sekcja 810 Krajowego Kodeksu Elektrycznego [National Electrical Code, w skrocie NEC]
zawiera informacje dotyczace prawidtowego uziemienia masztu i konstrukcji nosnej, uziemienia
przewodu wejsciowego do urzadzenia wytadowczego anteny, potgczenia z elektrodami
uziemiajgcymi oraz wymagan w zakresie tych elektrod.

Przewdd wejsciowy do anteny

Zaciski uziemiajgce

Urzadzenie obstugi elektrycznej

Ogranicznik przepie¢ anteny (NEC sekcja 810-20)

Przewody uziemiajgce (NEC sekcja 810-20)

Zaciski uziemiajgce

System serwisowania zasilania elektrody uziemiajacej (NEC Art. 250 cze$¢ H)

NEC: Krajowy Kodeks Elektryczny



Podiaczenie telewizji kablowej

UWAGA DLA INSTALATORA TELEWIZJI KABLOWEJ

Niniejsze informacje zostaly tu zawarte, aby zwrdci¢é uwage instalatora telewizji
kablowej na tres¢ Artykutu 820-40 Krajowego Kodeksu Elektrycznego [National
Electrical Code — (NEC)], ktéry zawiera wskazowki dotyczgce prawidtowego
uziemienia oraz, w szczegolnosci, stanowi, ze kabel uziemiajgcy powinien byc¢
podtgczony do instalacji uziemiajgcej budynku w sposéb prawidtowy lub jak najblizej
wejscia kabla. Wykorzystywanie niniejszego odbiornika do innych celéw niz prywatne
oglgdanie programoéw emitowanych w czestotliwosci UHF, VHF lub emitowanych przez
operatorow telewizji kablowej dla ogétu spoteczenstwa moze wymagac posiadania
upowaznienia od operatorow telewizji kablowej i/lub wtasciciela programu.

Urzadzenie posiada wbudowane ztgcze 75-omowego kabla koncentrycznego,
umozliwiajgce szybkie przytaczenie. Podigczajgc 75-omowy kabel koncentryczny do
urzgdzenia, nalezy podtgczy¢ go do gniazda antenowego.

Niektorzy operatorzy telewizji kablowej oferujg kanaty ptatne. Poniewaz sygnat
ptatnych kanatéw jest zakodowany, operator telewizji kablowej dostarcza
uzytkownikowi dekoder/konwerter telewizji kablowej. Jest on niezbedny do ogladania
zakodowanych kanatéw. (Ustaw w odbiorniku kanat 3 lub 4. Sa to najczesciej uzywane
kanaty. Jesli nie masz co do tego pewnosci, skontaktuj sie ze swoim dostawcg telewizji
kablowej). W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji odnosnie instalacji
telewizji kablowej, nalezy skontaktowa¢ sie ze swoim dostawcg ustug telewizji
kablowej. Ponizej opisana zostata jedna z kilku mozliwych metod korzystania z telewizji
kablowe;j.

Przetacznik RF (brak w zestawie)
2-czesciowy rozgateznik sygnatu (brak w zestawie)

Kabel telewizyjny
Dekoder / konwerter telewizji kablowej (brak w zestawie)

Uwaga: przetagcznik RF jest wymagany, aby uzyska¢ dwa wejscia (A i B). (brak w
zestawie). Jesli na przetgczniku RF (brak w zestawie) ustawiona jest pozycja A, mozna
oglgda¢ wszystkie rozkodowane kanaty, uzywajac kluczy kanatu telewizyjnego. Jesli
na przetgczniku RF (brak w zestawie) ustawiona jest pozycja B, dzieki
konwerterowi/dekoderowi mozna oglada¢ wszystkie zakodowane kanaty, uzywajgc
kluczy kanatu.



Opis jednostki gtéwnej (uzyj 5 przyciskow)

Wymagania anteny dotyczace odbioru telewizji kolorowej sg nadrzedne nad wymaganiami
dotyczacymi odbioru telewizji czarno-biatej. W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie uzycie
anteny zewnetrznej dobrej jakosci.

75-omowy system to zazwyczaj okragty kabel ze Zigcze typu f
ztgczem zaciskowym typu f, ktéry tatwo podtgczy¢ do 75-omowy kabel koncentryczny
gniazda bez uzycia narzedzi (brak w zestawie). (okragty)

Podtacz kabel wejsciowy anteny zewnetrznej do gniazda antenowego. Gniazdo znajduje
sie z tylu urzgdzenia.

Combination VHF/UHF antenna VHF/UHF
Antenna
RF
(I ——
®
Baar TV Tuner connector 75-ohm

coaxial cable

i
\

& v I

oo |

=

Tyl, RF, Ziacze tunera telewizyjnego, 75-omowy kabel koncentryczny (okragty), Antena VHF/UHF



NR NAZWA PRZYCISKU

1 STANDBY
2 <4CH»
3 MENU
4  WEJSCIE

OPIS DZIALANIA
Przetacz odbiornik LED w tryb czuwania lub wytgcz tryb czuwania.

Weiénij w celu skanowania kanatéw. W celu szybkiego skanowania
przytrzymaj przycisk + lub -.

Wecisnij, aby na ekranie pojawito si¢ menu gtéwne.

Wociénij, aby wybrac¢ zrédto sygnatu wejsciowego.

5 WSKAZNIK ZASILANIA W trybie czuwania pali sie czerwona dioda. Po wigczeniu odbiornika, dioda zapali sie na

zielono.

6 CZUJNIK ZDALNEGO STEROWANIA Czujnik podczerwieni do zdalnego sterowania.

Uwaga:

Zasieg gwarantujgcy prawidtowy odbiér sygnatu to 5-8 metréw od przedniej
czesci wyswietlacza na pilocie i 30° w lewo lub w prawo oraz 20° powyzej
lub ponizej wyswietlacza.

Kolor i ksztait produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od

modelu.

70



@

o

12 DE AT

—3

ﬁ T
}g’iﬁﬂﬁiﬂ%ﬁ%ﬁiﬂﬁ@iﬁiﬁ%ﬂﬁ]ﬂ il

4]

2

EY ’7
®
10}

=
o
L
e

Nr NAZWA GNIAZDA OPIS CZYNNOSCI

1 DC 12V IN Podtacz zasilacz do wyjscia DC 12V.

2 WEJSCIE PC Podtacz wyjscie PC-RGB komputera.

3 WEJSCIE HDTV Podtgcz wyjscie HDTV do DVD.

4 WEJSCIE CVBS Podtgcz gniazdo wejsciowe wideo w DVD lub VCR

5 PC AUDIO IN Podtgcz wejscie kablowe audio komputera.

6 gl!_\‘llJACZH[?AOWKOWE Podtgcz do stuchawek.

7 GNIAZDO USB ODTWARZACZ MULTIMEDIALNY (podtgcz Pendrive do USB w celu odtworzenia
pliku multimedialnego)

8 RF IN Podtgcz antene lub 75-omowy kabel koncentryczny, aby urzgdzenie mogto odbieraé¢
sygnat telewizyjny.
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Zdalne sterowanie

Wktadanie baterii do pilota

1. Otworz pokrywe wneki na baterie zgodnie z kierunkiem strzatki znajdujgce;j sie z
tytu pilota.

2. W16z do niej dwie baterie alkaliczne typu AAA.

3. Zatéz ponownie pokrywe wneki na baterie.

(1) &) 3)

Poniewaz silne Swiatto moze zaktécac

Zalecenia odbidr sygnatu, przejdz w inne miejsce,
Upewnij sie czy miedzy pilotem a jesli nie mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢
zestawem telewizyjnym nie ma odbiornika.

zadnych przedmiotéw. @

Uzywaj wylgcznie baterii alkalicznych

Aby zapewni¢ prawidiowe 1,5V typu AAA. Wkiadajac je do wneki na
dziatanie pilota, trzymaj go z baterie upewnij sie, ze potozenie

dala od zrédet ciepta lub biegunéw jest odpowiednie.

wilgoci.
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Zdalne sterowanie

POWER: Wci$nij przycisk, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ zestaw TV.
MUTE: Po wcisnieciu tego przycisku, dzwiek zostanie wytgczony.
0-9: Nacisnij odpowiednig cyfre, aby wybraé¢ kanat

-l—: Przytrzymaj dtuzej, aby wybrac¢ kanat.

RETURN: Powrét do poprzednio oglagdanego kanatu.
VOL-/VOL+: Dostosuj natezenie gtosu.

CH-/CH+: Zmiana kanatow.

DISPLAY: Wcisnij, aby uzyskaé informacje na temat zrédta i
kanatu.

TV : Wcisnij, aby wybrac¢ zrédio telewizyjne

THUMBSTICK (A V <« » )
Dzieki niemu mozna nawigowa¢ menu pojawiajgce sie na ekranie i dostosowywac
ustawienia

ENTER: Wci$nij przycisk, aby potwierdzi¢ lub przejs¢ dalej.

EXIT: Wcisnij EXIT, aby wyj$¢ z menu lub podmenu telewizora.
MENU: Po wcis$nieciu na ekranie pojawia sie menu gtéwne.
SOURCE: Nacisnij, aby wybra¢ rézne zrodta sygnatu wejsciowego.
PMODE: Przetgcza tryb obrazu.

SMODE: Przetacza tryb dzwieku.

SLEEP: Ustawia tryb uspienia.

Record Wcisnij, aby nagra¢ program telewizyjny na urzadzenie USB. Upewnij sig,
ze urzadzenie USB zostato podtgczone, zanim wci$niesz przycisk record.

ZOOM  Wcisnij, aby dostosowaé wielko$¢ ekranu.

CH.LIST Wocisnij, aby wyswietli¢ liste kanatéw.

Fav Wcisnij, aby przej$¢ do ulubionych kanatow.

EPG Po nacisnigciu pojawi sie Elektroniczny przewodnik po programach w trybie
DTV.

REPEAT Wocisnij tryp POWTORZ (REPEAT) dla
Zadnego/WSZYSTKICH/Jednego.

uUsB Weisnij, aby skorzysta¢ z trybu multimediow.

AV Wocisnij, aby wybra¢ zrodto AV.

HDMI Weisnij, aby wybra¢ zrédio HDMI.
Weisnij, aby przesuna¢ do tytu w trybie przechowywania.
Skasuj funkcje. Wcisnij, aby przesung¢ do przodu w trybie przechowywania.
Weisnij, aby przewing¢ do tytu w trybie przechowywania.
Wcisnij, aby przewing¢ do przodu w trybie przechowywania.

Weisnij, aby odtworzy¢ lub zatrzymaé w trybie przechowywania.

13
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Kanat (Channel)

Wocisnij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu gtéwne.

Wocisnij przycisk « 1, aby wybraé KANAL z menu gtéwnego. Pierwsza opcja zostanie pod$wietlona.
AAAAA

Strojenie reczne DTV

Strojenie reczne ATV

Edytowanie programu >
Informacja o sygnale
Aktualizacja oprogramowania
(OAD) Wyt

Strojenie OAD
Aktualizacja oprogramowania
(USB)

A\

1. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ funkcje, ktérg chcesz dostosowaé w menu KANAL.
2. Wci$nij przycisk ENTER, w celu zmiany ustawien.

3. Po zmianie ustawien, wcisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ i powréci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Automatyczne strojenie (Auto Tuning)
Wecisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢ funkcie Automatyczne strojenie, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER,
aby rozpoczaé wyszukiwanie automatyczne.

Strojenie reczne ATV (ATV Manual Tuning)

Weciénij przycisk V¥ /A, aby wybra¢ funkcje Strojenie reczne ATV, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER w celu
wprowadzenia hasta, ktére pozwoli przejsé¢ do podmenu.

A
ATV Manual Tuning

Storage To

Channel Tuning
2 Programme(s) Sound_Standard

2 Programme(s) Video_Standard
£ fReamme(s) Curent CH
2

Programme(s) s -
earc

L ______—_ _J
Fine-Tune

i MENU

16
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Wociénij przycisk «/ », aby wybra¢ kanat, jaki chcesz zapisac.

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ drugg opcje. Wcisnij przycisk < / B, aby wybra¢ ustawienia Koloréw.
Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybrac funkgie. Wcisnij przycisk </ », aby wybra¢ ustawienia Dzwieku.
Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ wyszukiwanie, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby rozpoczaé

strojenie.

Edycja programéw
W ramach tej opcji mozna wybra¢ pig¢ funkgji.
. Czerwonym (Red) przyciskiem mozna usuwaé biezacy kanat.
. Zielonym (Green) przyciskiem mozna Zmieni¢ nazwe (Rename) biezgcego kanatu.
. Z6ttym (Yellow) przyciskiem oraz przyciskiem ze strzatkami ¥/ A mozna pominaé biezacy
kanat.
. Niebieskim (Blue) przyciskiem mozna przeskoczy¢ biezacy kanat.
« Za pomoca przycisku FAV mozna ustawi¢ biezgcy kanat jako kanat ulubiony.
Jesli biezgcy kanat zostat juz ustawiony jako kanat ulubiony, wciskajac przycisk

FAV mozna odznaczy¢ ten kanat usuwajgc go z ulubionych.

Programme Edit

1C-01

*Delte = Rename ®Move -Skip
Enter @ Fav ™ Menu

17
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Obraz (Picture)

Woeisnij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu gtéwne.

Wocisnij przycisk <« / », aby wybra¢ opcje¢ OBRAZ w menu gléwnym. Pierwsza opcja zostanie pod$wietlona.
Temperatura barwowa
Format ekranu
Redukcja szumu

(OBRAZ Redukcja szumu MPEG Wiaczona
>

1. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ opcie, kidrg chcesz ustawi¢ w menu OBRAZ.
2. Wciénij przycisk ENTER, aby ustawic.

3. Po zakonczeniu, wcisnij przycisk MENU, aby zapisac¢ i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Tryb obrazu (Picture mode)

Wecisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢ Tryb obrazu, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby wej$¢ do podmenu.
Wcisnij przycisk ¥/ A, abywybrac. (Dostepne tryby obrazu: dynamiczny, standardowy, tagodny, uzytkownika).
Mozna zmienié natezenie kontrastu, jasnosci, koloru i ostroéci, kiedy obraz jest w trybie UZYTKOWNIKA.
WSKAZOWKI: Mozna wcisngé na pilocie przycisk PMODE, aby bezposrednio zmienié¢ Tryb obrazu.

Kontrast (Conrast)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Kontrastu, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wciénij przycisk </ », aby dostosowac.

Jasnos¢ (Brightness)

Wecisnij przycisk V/A, aby wybra¢ ustawienia Jasnosci, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk < 1 », aby dostosowac.

Kolor (Color)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybrac¢ ustawienia Koloru, a nastepnie wcinij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk </ », aby dostosowac.

Odcien (Tint)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Odcienia, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do
podmenu. Wcisnij <1 » », aby dostosowac.

(Niedostepne w trybie AV)

Ostros¢ (Sharpness)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Jasnosci, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk < / », aby dostosowac.

Temperatura barwowa (Color Temperature)

Wecisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢ ustawienia Temperatury barwowej, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
przej$¢ do podmenu. Wcisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢. (Dostepne barwy: standardowe, chtodne, ciepte)
Redukcja szumu (Noise Reduction)

Wecisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢ ustawienia Redukcji szumu, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejs¢
do podmenu. Wcisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢. (Dostepne opcje: wytgczona, mata, $rednia, duza).
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Ustawienia dzwieku (Sound)

Wocisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do menu gtéwnego.
Woci$nij przycisk « 1 », aby wybra¢ Dzwigk w menu gtéwnym. Pierwsza opcja zostanie pod$wietlona.

Balans

Automatyczna regulacja
gtosnosci

Dzwiek przestrzenny

Przetgcznik AD

TRYB SPDIF

Opdznienie dzwieku Spdif
Glosnik TV Wiaczony

1. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybraé opcje, ktdra chcesz dostosowaé w ustawieniach DZWIEKU.
2. Wcisnij przycisk « 1 », aby dostosowaé.
3. Po zakonczeniu, wcisnij przycisk MENU, aby zapisaé i powréci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Tryb dzwieku (Sound Mode)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Tryb Dzwigku, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢. (Dostepne tryby dzwigku: standardowy, muzyka, film, sport,
uzytkownika).

Mozesz dostosowaé poziom baséw i wysokich tonéw, kiedy dzwiek jest ustawiony w trybie UZYTKOWNIKA.
WSKAZOWKI: Tryb dzwieku mozna ustawié bezposrednio na pilocie, wciskajac przycisk SMODE.

Wysokie tony (treble)

Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Wysokich tonéw, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejsé
do podmenu. Wcisnij <« 1 », aby dostosowac.

Bas (Bass)

Wecisnij przycisk ¥/ A, abywybraé¢ ustawienia Baséw, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk « 1 », aby dostosowac.

Balans (Balance)

Weciénij przycisk V/A, aby wybra¢ ustawienia Balansu, a nastepnie wciénij przycisk ENTER, aby przejs¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk « 1 », aby dostosowac.

Automatyczna regulacja gtosnosci (Auto volume)

Wcisnij przycisk V¥ /A, aby wybra¢ ustawienia Automatycznej regulacji gto$nosci, a nastepnie wcisnij przycisk
ENTER, aby wybra¢ Wtgcz — On lub Wytacz — Off.
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Menu czasu (Time Menu)
Wocisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do menu gtéwnego.
Wocisnij przycisk <« 1», aby wybra¢ ustawienia CZASU w menu gtéwnym. Druga opcja zostanie pod$wietlona.

Off Time Off

On Time Off

Sleep Timer Off

Auto Sleep Never )
Time Zone Canary GMT

1. Wci$nij przycisk ¥/ A, aby wybraé opcie, kidra chcesz ustawié w menu CZASU.
2. Wcis$nij przycisk «/ », aby dostosowac.
3. Po zakonczeniu wcisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ i powréci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Czas wylaczania (Sleep Time)

Weisnij przycisk ¥/ A ,abywybra¢ Czas wylaczania, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przejs$¢ do podmenu.
Wcisnij przycisk V/ A, aby wybrac.

Automatyczne wylaczanie zasilania (Auto Sleep)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Automatyczne wylaczanie zasilania, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
przej$¢ do podmenu. Wcisnij przycisk V/ A, abywybrac. Wskazowki: pilot nie wykona zadnej czynnosci w
zaprogramowanym czasie, po prostu automatycznie sig¢ wytgczy. Po wykonaniu jakiejkolwiek czynnosci na
pilocie, czas zostanie wyzerowany.

Zegar OSD (OSD Timer)

Weisnij przycisk ¥/ A, aby wybraé ustawienia Zegara OSD, a nastepnie wciénij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢.
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OPCJA

Weisnij przycisk MENU, aby przej$s¢ do menu gtéwnego.
Wocisnij przycisk < 1», aby wybra¢ Opcje z menu gtéwnego. Pierwsza opcja zostanie pod$wietlona.

Pomoc niedostyszacym Wyt
System plikéw PVR >

Przywré¢ ustawienia fabryczne
Wideo DivX(R) na zyczenie
HDMI CEC

Zakres kolorow

1. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ opcje jakg chcesz ustawié w menu OPCJL.
2. Wocisnij przycisk </ », aby dostosowac.
3.Po zakonczeniu, wcisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ i powrécié do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Jezyk OSD (OSD Language)

Wecisnij przycisk ¥/ A, abywybra¢ Jezyk OSD, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do podmenu.
Wecis$nij przycisk </ », aby wybraé.

Format ekranu (Aspect Ratio)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Format ekranu, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ format ekranu. (Dostepne opcje: Automatyczny, 4:3, 16:9,
zblizeniel (Zoom1), zblizenie2 (Zoom2), tylko skanowanie (Just Scan), panoramiczny) (niedostepny w ATV)

Niebieski ekran (Blue screen)

Weisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Niebieskiego ekranu, a nastepnie wcisénij przycisk ENTER, aby
wybraé opcje Wtgcz (On) lub Wytacz (Off).

Blokada klawiszy (Key Lock)

Wcisnij przycisk ¥/ A , aby wybra¢ Blokade klawiszy, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby wybra¢
opcje Wiacz (On) lub Wytgcz (Off). Po wigczeniu Blokady klawiszy nie mozna korzysta¢ z przycisku
panelu klawiszy.

Tryb Hotelowy (Hotel mode)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Tryb hotelowy. Wprowadz HASLO “0000", aby wej$é w ustawienia
trybu hotelowego.

Resetowanie (Reset)

Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Resetowanie, a nastgpnie wcisnij przycisk ENTER, aby dokona¢ ustawien.
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Ekran (Screen)

Wocisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do menu gtdwnego.

strojenie reczne CADTV

H strojenie reczne ATV

Edytowanie programu >
Informacja o sygnale

Aktualizacja oprogramowania
(OAD) Wytaczona

Strojenie OAD
Aktualizacja oprogramowania
(USB)

T

1. Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybraé opcje, ktorg chcesz dostosowaé w menu EKRANU.
2. Wci$nij przycisk ENTER, aby dostosowac.

3. Po zakonczeniu, wciénij przycisk MENU, aby zapisa¢ i powréci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Regulacja automatyczna (Auto Adjust)

Wecisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ Regulacje automatyczng, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
dokona¢ automatycznej regulacji ustawien ekranu.

Potozenie w pionie (Horizontal Pos.)
Weciénij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Potozenia w pionie, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
przej$¢ do podmenu. Wcisnij przycisk < /», aby dostosowa¢ ustawienia.

Potozenie w poziomie (Vertical Pos.)
Wcisnij przycisk V/A, aby wybrac ustawienia Potozenia w poziomie, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
przej$c do podmenu. Wcisnij przycisk </ », aby dostosowaé ustawienia.

Zegar (Clock)

Wcisnij przycisk ¥/ A, aby wybra¢ ustawienia Zegara, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wciénij przycisk </ », aby dostosowac wielkos¢ obrazu.

Faza (Phase)

Weciénij przycisk ¥/A, aby wybra¢ ustawienia Fazy, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do
podmenu. Wcisnij przycisk « 1 », aby dostosowac.

Uwagi:

1. W ustawieniach OBRAZU, niedostepna jest Redukcja szumow.
2. Ustawienia DZWIEKU i opis s3 takie same, jak dla trybu TV.

3. Ustawienia CZASU i opis sa takie same, jak dla trybu TV.
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Tryb multimediéw

Multimedia

Uwaga: Aby skorzysta¢ z trybu Multimediéw, nalezy podigczyé urzgdzenie USB, a nastepnie wcisngé przycisk
ZRODLO, po czym mozna ustawié¢ Zrédto sygnatu dla Multimediow.

Weisnij przycisk ¥/ A, aby wybraé Multimedia w menu Zrédta, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER.

Wocisnij przycisk « 1 », aby wybraé opcje, ktérg chcesz dostosowaé w menu Multimediéw, a nastepnie wci$nij
przycisk ENTER

Zdjecia (Photo)

Woci$nij przycisk < 1 », aby wybra¢ opcje ZDJECIA (PHOTO) w menu gtéwnym, a nastepnie wcisnij przycisk
ENTER.

Woeisnij przycisk « 1 », aby wybra¢ odpowiedni naped, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER.

Woci$nij przycisk <« 1 », aby wybra¢ odpowiedni folder/plik w menu wyboru plikéw, a nastepnie wciénij przycisk
ENTER, aby wyswietli¢ zdjecie. Po zaznaczeniu wybranej opcji, po prawej stronie pojawi sie informacja na temat
pliku, a na srodku podglad zdjecia.

Woeisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

IO
==

Uwaga
Jesli podczas przegladania zdje¢, chcesz jednoczesnie stuchaé muzyki, wcisnij przycisk DISPLAY, a nastgpnie

wybierz W menu opcje_[ikonal].
Uwaga: pliki audio i zdjecia muszg by¢ zapisane w tym samym katalogu.
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Tryb multimediéw

Po wcisnieciu przycisku ODTWORZ (DISPLAY) pojawi sie nastepujgce menu.

Podstawowe funkcje

Pauza (Pause)
Wocisnij przycisk </ », aby wybra¢ Pauze, nastgpnie wcisnij ENTER, aby zatrzymaé.

Poprzedni (Prev.)
Wocisnij przycisk « 1, aby wybra¢ opcje Poprzedni, a nastgpnie wcisnij ENTER, aby
obejrze¢ poprzednie zdjecie.

Nastepny (Next)
Wocisnij «/ », aby wybra¢ opcje Nastepny, po czym wcisnij ENTER, aby obejrze¢ nastepne
zdjecie.

Zatrzymaj (Stop)
Woci$nij przycisk </ », aby wybra¢ opcje Zatrzymaj, a nastgpnie wcisnij ENTER, aby zatrzymac¢
i powroci¢ do poprzedniego folderu.

Powtoérz wszystko (Repeat All)
Wocisnij przycisk « 1, aby wybraé opcje Powtérz, a nastepnie wcisnij ENTER, aby wybra¢
opcje Nie powtarzaj/Powtdérz wszystko/Powtérz 1.

Muzyka (Music)
Wocisnij przycisk <« 1 », aby wybrac¢ opcje Muzyka, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
odtworzyé muzyke w tle.

Lista odtwarzania (Playlist)
Woecisnij przycisk </ », aby wybra¢ opcje Listy odtwarzania, a nastgpnie wcisnij ENTER.

Info.

Woci$nij przycisk <« 1», aby wybra¢ opcje Informacje, a nastepnie wcisnij ENTER. Po wybraniu
tej opcji bedzie mozna obejrze¢ szczegodtowe informacje na temat zdjecia.

Obré¢ (Rotate)

Woecisnij przycisk « 1 », aby wybra¢ opcje Obrd¢. Dzigki tej opcji mozna wybraé kierunek
obracania zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub w przeciwnym kierunku

Zbliz (Zoom in)/Oddal (Zoom out)

Opcja ta pozwala powiekszy¢ lub zmniejszy¢ zdjecie

Przesun zdjecie (Move View)

Opcija ta pozwala przesuwac zdjecie na ekranie, jesli nie jest ono zbyt duze.
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Tryb multimediéw

Muzyka
Wocisnij przycisk < 1 », aby wybra¢ MUZYKE w menu gtéwnym, a nastepnie wcisnij przycisk
ENTER.

= USB2.0

4 " PHOTO

Wocisnij przycisk « 1 », aby wybraé naped, z ktérego chcesz odtwarza¢ muzyke, a
nastepnie wcisnij przycisk ENTER. Po zaznaczeniu wybranej opcji, po prawej stronie
pojawi sie informacja o pliku. Wcisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do poprzedniego menu.
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Tryb multimediow

Wocisnij przycisk « 1 », aby wybrac¢ plik, ktéry chcesz odtworzy¢, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
doda¢ dany plik do listy odtwarzania.
Woeisnij przycisk ENTER, aby wyswietli¢ i zarzgdzac¢ informacjami o pliku.

Wocisnij przycisk <« 1», aby wybra¢ odpowiednig opcje z dolnego menu, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER.
Wocisnij przycisk EXIT, jesli chcesz powréci¢ do poprzedniego menu.

Podstawowe funkcje

Wiekszos$¢ funkcji w opcji Muzyka jest podobna do tych, ktére sg dostepne w opcji OBRAZ.

FB

Wocisnij przycisk « 1, aby wybraé¢ opcje FB, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby odtwarza¢ w
wolniejszym tempie.

FF

Wocisnij przycisk « 1 », aby wybraé¢ opcje FF, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby odtwarza¢ w
szybszym tempie.

Wyciszenie dzwigeku (Mute)
Wocisnij przycisk « 1 », aby wybraé opcje Wyciszenia dzwieku, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
wyciszy¢ dzwiek lub odznaczy¢ wyciszenie dzwieku.

Przejscie do konkretnego miejsca (Goto Time)
Woci$nij przycisk « 1 », aby Przejs¢ do konkretnego miejsca, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER, aby
przejs¢ do konkretnego miejsca, ktore chcesz odtworzy¢.

Filmy (Movie)
Wocisnij przycisk « 1, aby wybraé opcje FILMY w menu gtéwnym, a nastepnie wcinij przycisk ENTER.

£ usB20
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Wocisnij przycisk « 1 », aby wybraé nosnik, z ktérego chcesz odtworzy¢ film, a nastepnie wcisnij
przycisk ENTER.

Po zaznaczeniu wybranej opcji, po prawej stronie pojawi sie informacja o pliku, a podglad filmu bedzie
widoczny na srodku.
Wecisnij przycisk ENTER, aby obejrze¢ wybrany film.

Woci$nij przycisk Odtwérz, aby wybra¢ odpowiednig opcje z dolnego menu, a nastepnie wcisnij przycisk
ENTER. Wcisnij przycisk EXIT, jesli chcesz powréci¢ do poprzedniego menu.
Podstawowe funkcje

Wiekszos$¢ funkcji w opcji Filmy jest podobna do tych, ktére sg dostepne w opcji MUZYKA.

Ustaw A (Set A.)
Dzieki tej funkcji mozesz ponownie odtworzy¢ film od punktu A do punktu B.

Odtwarzanie w zwolnionym tempie (Slow For.)
Wocisnij przycisk <« 1 », aby wybra¢ opcje Odtwarzania w zwolnionym tempie, a nastepnie wcisnij
przycisk ENTER.

Tryb poklatkowy (Step For.)
Wocisnij przycisk <« / », aby wybra¢ opcje Trybu poklatkowego, a nastepnie wcisnij przycisk ENTER,
aby odtworzy¢ film w trybie poklatkowym (klatka po klatce).

Tekst (Text)

Woci$nij przycisk <« 1 », aby wybra¢ opcje TEKSTU w menu gtéwnym, a nastepnie wcisnij przycisk
ENTER. Wcisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do poprzedniego menu i opuéci¢ catkowicie menu.

SEOTO MUSIC MOVIE  LTEXT] B

Wiekszos$¢ funkcji w opcji TEKST jest podobna do tych, ktére sg dostepne w opcji OBRAZ.

Uwaga

Jesli podczas pracy na otwartym dokumencie tekstowym, chcesz jednoczesnie stucha¢ muzyki,
wecisnij przycisk DISPLAY, a nastepnie wybierz opcje [ikona] w menu.

Uwaga: pliki audio i zdjecia muszg by¢ zapisane w tym samym katalogu.
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Odtwarzacz USB, obstugiwane pliki (rsumvse)
CODEC
Medium | Rozszerze Uwaga
nie pliku
Wideo Audio
.avi MJPEG Maks. rozdzielczos¢ i ilos¢ klatek na
sekunde:
640*480@30fps
Maks. predkos¢ przesytania danych: 10
Mbps
Xvid, MPEG-2, MP3, WMA, :Iea':(:r.“;o.zdzielczos'é i ilos¢ klatek na
AAC s
.mp4 MPEG-2, MP2. PCM 1920*1080@30fps )
MPEG-4, ’ Maks. predkos$¢ przesytania danych: 20
DIVX Mbps
tsl.trp MPEG-2
.mkv/ MPEG-4
’ .mov
Film “mpg MPEG-1, MPEG-2
MP2 Maks. rozdzielczo$¢:352x288
.dat MPEG-1 Maks. predkos¢ przesytania
danych: 20 Mbps
Maks. rozdzielczo$¢:720x576
.vob MPEG-2 Maks. predkos¢ przesytania
danych: 20 Mbps
RV8, RV9, RV10 COOK Maks. rozdzielczosc¢ i ilos¢ klatek na
sekunde: 1280*720@30fps
Maks. predkos¢ przesytania danych: 10
.rm/.rmvb Mbps
.mp3 MP3 Czestotliwos¢ probkowania: 8K~48KHz
.wma - WMA Przeptywnosé: 16K~320Kbps
Muzyka Kanapl:ylvllonolStereo i
- AAC Czestotliwos¢ probkowania: 18K~48KHz
Przeptywnos¢: 32K~442Kbps
.m4al .aac Kanat: Mono/Stereo
.ipg/ Progresywny JPEG Maks. rozdzielczos¢: 8195x8195
.jpeg Podstawowy JPEG Maks. rozdzielczos¢: 15360x8640
Zdjecia .bmp Maks. rozdzielczo$¢: 9600x6400
Glebia koloru: 1/4/8/16/24/32 bpp
.png Wyswietlanie petnego obrazu Maks. rozdzielczos¢: 9600x6400
Wyswietlanie naprzemienne Maks. rozdzielczos¢: 1800x1800
Uwaga:

1) Wymagane jest posiadanie licencji na H.264, Divx, MPEG-LA, WMV, MP3, WMA,

AAC oraz AC3
2) Dysk twardy, maksymalna pojemno$¢ wynosi 500G
3) Folder obstuguje maksymalnie 30
4) Kazdy folder obstuguje maksymalnie 5000 dokumentow
5) System plikow: FAT16, FAT32, NTFS
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Rozwiazywanie probleméw

Przed skontaktowaniem sie z personelem serwisu zalecamy sprawdzenie ponizszej
listy, ktora przedstawia typowe problemy i ich rozwigzania.

PROBLEM ROZWIAZANIE
Telewizor nie chce si¢ wiaczy¢ « Upewnij sie, czy przewdd sieciowy jest
podigczony.

« Baterie w pilocie mogty sie roztadowac, wymien je
na nowe.

Brak dzwieku lub obrazu « Sprawdz kabel sygnatowy pomiedzy odbiornikiem
a anteng.

« Wcisénij przycisk POWER na pilocie.
« Wci$nij przycisk AV/TV na pilocie, a nastepnie

weisnij kilkukrotnie przycisk ZRODLO (SOURCE),
aby wybra¢ zrédto sygnatu TV

Zaktécenia obrazu, dzwigk OK *Sprawdz kabel sygnatowy pomiedzy TV a antena.
« Sprawdz inny kanat.
« Stacja moze mie¢ chwilowe trudnosci z transmisjg

» Dostosuj jasnos$¢/kontrast w menu Wideo.

Normalny obraz, staby dzwiek - D#wiek moze byé wyciszony.

« Wcisnij przycisk MUTE na pilocie,

« Wcisnij przycisk TV na pilocie, a nastepnie wcis$nij
przycisk VOL+, aby zwiekszy¢ natezenie dzwieku.

Zaktécenia dzwigku « Odsun od odbiornika wszelkie urzadzenia na
podczerwien.

Wyswietlacz TFT LED, jest zbudowany z subpikseli, ktérych produkcja opiera sie na
zastosowaniu zaawansowanej technologii. Moze sie jednak zdarzy¢, ze na ekranie
bedzie widocznych kilka jasnych badz czarnych pikseli. Nie majg one wptywu na
prawidtowe dziatanie urzgdzenia.
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OSTRZEZENIE: Nie nalezy wyrzucaé urzadzenia z odpadami pochodzgcymi z

gospodarstwa domowego. Lokalne wiadze przewidzialy system zbidrki

selektywnej dla tego typu produktéw. Prosimy o kontakt z lokalnymi wiadzami

w celu uzyskania informacji na temat punktu odbioru. Ograniczenia takie majg

zastosowanie  wzgledem  urzadzen  elektronicznych  zawierajgcych

niebezpieczne substancje, ktére mogg by¢ szkodliwe dla $rodowiska lub
zdrowia ludzkiego i muszg by¢ poddane ponownemu przetworzeniu.

Uwaga! Konstrukcja produktu i jego parametry techniczne mogg ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to gtownie parametrow technicznych,
oprogramowania i instrukcji uzytkownika. Instrukcja uzytkownika stanowi zbiér informaciji
ogolnych o produkcie. Producent i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci z tytutu
odszkodowania za jakiekolwiek niezgodnosci wynikajgce z btedow w opisach
wystepujgcych w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Manta S.A. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu 19LFN89L spetnia
wymagania dyrektywy 2014/53 /UE. Pelna tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest
dostepna pod adresem www.manta.com.pl

INFOLINIA

tel.: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku, 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do specyfikacji produktu bez wcze$niejszego
powiadomienia.

R @ (€ K

Wyprodukowano w PRC. dla:
Manta S.A.
ul. Matuszewska 14, 03-876
Warszawa
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Introduction

Thank you for purchasing our LED TV / PC Monitor.

We hope you have many years of trouble free enjoyment from it.

Please ensure you read this user manual prior to attempting to operate the TV and keep
it safe for future use.

INSTALLATION AND SAFETY WARNINGS
1) Position the unit on a flat surface avoiding anywhere which may be subject to vibration.
2) It is advisable to un-plug both the power and aerial during a storm to avoid damage.
Electrical surges causing damage to the TV are not covered under the manufacturer's
warranty.
3) Avoid rapid changes in environmental or temperature conditions. Allow the TV to
reach room temperature and avoid locating near heat sources, i.e radiators/fires.

4) Do not place naked flames, such as candles or night lights near TV.

5) Do not place ornaments or vases near the TV where liquid spillages could cause.
6) Do not locate the TV directly against a wall where it could restrict ventilation to the
rear of the TV

7)Do not place the TV on or near appliances which may cause electromagnetic.

interference (such as TV or Hi-Fi Speakers) as these could cause a distorted picture
or sound.

8) Batteries are a potential choking hazard. Do not allow young children to remove the
battery compartment cover on the remote control.

9) There are no user serviceable parts inside this TV. Do not remove any of the covers,
front or rear, that could expose high voltages from within the TV set.

10) If you intend to leave the TV for long periods of time, inthe interests of energy
consumption, do not leave the TV in standby mode, instead, unplug the TV from
the power supply.

11) Never display the same image on the TV for long periods of time as this could cause
a permanent after-image to remain on the screen. This is called 'screen-burn’.

This may also be caused by some channels displaying a static logo in the corner
of the screen. Be sure that your chosen channels have constantly moving images
to avoid this irreparable damage.



Risk of electronic shock
5 Do not open '

Warning: To Avoid the risk of electric shock.
Do not remove cover (or back).

No user-serviceable parts inside.

Refer servicing to qualified service personnel.

This symbol is intended to alert the user to avoid the risk of electric
shock, do not disassemble this equipment by anyone except a
qualified service personnel.

>

of important operating and maintenance instructions

This symbol is intended to alert the user to the presence
A in the literature accompanying the appliance.

when installing the TV Against a wall Or Encloased Area

Make Sure that your TV adequate ventilation,Allow enough space arround the tv as shown below :

Installed with stand Installed on the wall

Allow sufficient space around the TV in order to help prevent excessive heat. Which could lead to
early failure of some electronic companents.



®

Zﬁ& Caution

High voltages are used in the operation of this product.

Zﬁ& Caution

To prevent fire or electrical shock hazard, Do not expose
the main unit or moisture.




Main unit description (Apply 5 buttons)

ITEM | BUTTON NAME FUNCTION DESCRIPTION h
1 STANDBY Switch onthe LED TV when at standby mode or vice versa.
) < CH » Press tg scan through channels. To scan quickly channels, press and hold
down either +/-button.
3 MENU Press to bring up the main menu to the screen.
4 INPUT Press to select the input source.
5 POWER INDICATOR | Show red in standby mode, show green when your TV is switched on.
6 REMOTE SENSOR Infrared sensor for the remote control.
Note:

The effective receiving scope for the signal is 5-8 meters from the front ofthe
remote control window,and 30° to the left or right side and 20° above or
below the control window.

*The product colour and shape may vary depending on the model



Main unit description
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12V DCINPUT

ITEM JACK NAME FUNCTION DESCRIPTION

1 DC 12V IN Connect to adaptor with DC 12V output.

2 PC INPUT Connect the PC-RGB output jack of PC.

3 HDTV INPUT Connect the HDTVoutput jack of DVD.

4 CVBS INPUT Connect the Video input jack of DVD or VCR

5 PCAUDIO IN Connect the Audio output jack of PC.

HEADPHONE

6 OUTPUT Connect to headphone.

7 USB SLOT MEDIA PLAYER ( connect to USB Pendrive to player Media file )

8 RF IN Connect antenna or cable 75-ohm coaxial to receiveTV signal.
10



e

Remote Operation

POWER

-

PIC
MODE

DISPLAY

REPEAT

MUTE

CH.LIST

SOURCE

POWER: Press to turn TV set on or off.

MUTE:No sound by pressing this button.
0-9:Press the number to choose channel
-/--:Press more than median to select the channel.
RETURN:Back to the previous watching channel.
VOL-/VOL+: Adjusts the volume.

CH-/CH+: Changes the channels up and down.

DISPLAY:Press to display the source and channel's
information.

TV : Press to select TV source

THUMBSTICK (A Y < »)
Allows you to navigate the on-screen menus and adjust
the system settings for your preference

ENTER: Press this button to confirm or to enter .
EXIT: Press EXIT to exit menu or sub menu of TV.
MENU:Brings up the main menu to the screen.
SOURCE: Press to select various input sources.
PMODE:Switch the picture mode.
SMODE:Switch the sound mode.

SLEEP:To set the sleep time .

Record Presstorecord TV programs in USB device. Make sure that
the USB have a USB device before pressing the record button.

ZOOM Press to adjust the scale of the screen.

CH.LIST Pressto brings up channel list.

Fav Pressto open favorite channels.

EPG Press to show the Electronic Program Guide in DTV mode.
REPEAT Press to select REPEAT mode by None / ALL / One.

usB Press to media mode.

AV Press to select AV source.

HDMI Press to select HDMI source.

l4q Press to skip the backward in storage mode.

»pl Cancel function. Press to skip the forward in storage mode.
« Press to fast reverse in storage mode.

» Press to fast forward in storage mode.

»l Press to plays or pause in storage mode.

u Press to STOP in storage m



MEDIA Menu Operation

USB Multimedia Playback Format (TSUMV59)

. . CODEC
Media | File Ext. Video Audio Remark
Max Resolution And Frame Rate:
.avi MJPEG 640*480@30fps
Max Data Rate: 10 Mbps
Xvid, MPEG-2,
MPEG-4, DIVX
MPEG-2, MP3, WMA,
.mp4 MPEG-4, AAC Max Resolution And Frame Rate:
DIVX MP2, PCM 1920*1080@30fps
Move :rsF/’ MPEG-2 Max Data Rate: 20 Mbps
mkv/ MPEG-4
.mov
.mpg MPEG-1, MPEG-2
Max Resolution:352x288
dat MPEG-1 VP2 Max Data Rate: 20 Mbps
vob MPEG-2 Max Resolution:720x576
Max Data Rate: 20 Mbps
oy Max Resolution And Frame Rate:
mvb RV8, RV9, RV10 COOK 1280*720@30fps
Max Data Rate: 10 Mbps
.mp3 . MP3 Sample Rate: 8K~48KHz
Bit Rate: 16K~320Kbps
Music —"ma - WMA Channel: Mono/Stereo
maa/ S_ample Rate: 18K~48KHz
..aac - AAC Bit Rate: 32K~442Kbps
Channel: Mono/Stereo
Jpg/ Progressive JPEG Max Resolution: 8195x8195
.jpeg Baseline JPEG Max Resolution: 15360x8640
Photo bmp _ M_ax Resolution: 9600x6400
Pixel Depth: 1/4/8/16/24/32 bpp
png Non-Interlaced Max Resolution: 9600x6400
) Interlaced Max Resolution: 1800x1800
Note:
1) Licenses are required for H.264,Divx, MPEG-LA,WMV,MP3,WMA ,AAC and
AC3
2) Support hard disk, the maximum storage capacity is 500G
3) Folder in support of greatest is 30
4) Each folder in support of the largest number of documents is 5000
5) File system: FAT16, FAT32, NTFS
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Trouble Shooting

Before consulting service personnel, check the following chart for a possible cause

of the trouble you are experiencing and for a solution.

PROBLEM

SOLUTION

TV will not turn on

No picture, no sound

Poor picture, sound OK

Picture OK, Poor sound

The TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated
technology to produce.However,there may be few bright or dark pixels on the screen .

Make sure the power cord is plugged in.
The batteries in the remote control may
be exhausted replace the batteries.

Check the interface cable between TV and
antenna/cable TV.

Press the power button on the remote.
Press the AV/TV button the remote,

then press the SOURCE button repeatedly
to select the TV sources.

Check the interface cable between TV

and antenna/cable TV.

Try another channel.

The station may have broadcast difficulties
adjust the brightness/contrast options

in the Video menu.

Sound may be muted.

Press the MUTE button on the remote,
press the TV button on the remote,

then press the VOL+button to increase the
volume.

These pixels will have no impact on the performance of the product.

8



WARNING: You should not dispose of this device with your household waste.
A selective collection system for this type of product is implemented by your
local authorities. Please contact your local authorities to nd out how and
where collection takes place. These restrictions apply because electrical and
electronic devices contain dangerous substances that have harmful eects
on the environment or on human health and must be recycled.

Note : Product design and Technical parameters may be change without notice. This
mainly concerns parameters technical, software and user manual present. User's Manual
is a general orientation on service product. Manufacturer and distributor do not assume
any responsibility as compensation for any inaccuracies errors in the descriptions appe-
aring in this user manual.

MANTA S.A. declares that the 19LFN898L TV is compliant with the European
Parlia-ment and Council Directive 2014/53 / EU of 16 April 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States regarding the provision of radio
equipment on the market, and repealing Directive 1999/5 / EC. The full text of
the declaration of conformity is available on the website www.manta.com.pl.
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Introduccién

Gracias por comprar nuestro monitor LED para PC/TV.

Esperamos que tenga muchos afios de diversion sin problemas con nuestro producto.

Por favor , debe asegurarse de leer este manual de usuario antes de poner en funcionamiento

el televisor y guardelo en un lugar seguro para un uso futuro.

INSTALACION Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
1. Debe colocar esta unidad sobre una superficie plana evitando cualquier lugar que
pueda estar sujeto a vibraciones
2. Es recomendable desconectar la alimentacion y la antena durante una tormenta para
evitar dafios.
Las sobrecargas eléctricas que causan danos al televisor no estan cubiertas por la
garantia del fabricante.
3. Evite los cambios rapidos en las condiciones ambientales o de temperatura. Permita
que el televisor alcance la temperatura ambiente y evite ubicarlo cerca de fuentes de calor,
es decir, radiadores/incendios.
4. No colocar llamas sin cubrir, como velas o luces nocturnas cerca de la TV.
5. No colocar objetos o jarrones cerca del televisor donde puedan producirse derrames de
liquidos.
6. No colocar el televisor directamente contra una pared donde pueda restringir la
ventilacion hacia la parte posterior del televisor.
7. No colocar el televisor sobre o cerca de aparatos que puedan causar interferencias
electromagnéticas (como televisores o altavoces de alta fidelidad) ya que podrian causar
una imagen o sonido distorsionado.
8. Las baterias son un peligro potencial de asfixia. No permita que los nifios pequefios
quiten la tapa del compartimiento de la bateria del control remoto.
9. No hay partes internas reparables por el usuario dentro de este TV. No retire ninguna
de las cubiertas, desde o hacia atras, que puedan exponer altos voltajes dentro del
televisor.
10. Si tiene la intencién de dejar el televisor por largos periodos de tiempo, en aras del
consumo de energia, no deje el televisor en el modo de espera, desenchufe el televisor de
la fuente de alimentacion.
11. Nunca muestre la misma imagen en el televisor durante largos periodos de tiempo, ya
que esto podria hacer que una imagen posterior permanezca en la pantalla. Esto se
denomina "pantalla quemada".
Esto también puede ser causado por algunos canales que muestran un logotipo estatico
en la esquina de la pantalla. Asegurese de que los canales elegidos tengan imagenes en
constante movimiento para evitar este dafo irreparable.

Advertencia

Advertencia

Riesgo de Descarga Electronica.
No abrir
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Advertencia: Para evitar el riesgo de descarga eléctrica.
No quite la tapa (o el dorso)

No hay partes internas que puedan ser reparadas por el mismo usuario.
Consulte el servicio a un personal de servicio calificado.

Este simbolo estd destinado a alertar al usuario para evitar el riesgo de

descarga eléctrica, no desmonte este equipo de ninguna manera, excepto el personal
de servicio calificado.

A Este simbolo esta destinado a alertar al usuario de la presencia o
instrucciones importantes de funcionamiento y mantenimiento en la documentaciéon
que acompana al dispositivo.

Precaucion

Cuando desee instalar el televisor contra una pared o area encerrada

Asegurese de que su televisor tenga una ventilacion adecuada. Dejar suficiente espacio
alrededor del televisor como se muestra a continuacién:

Instalado con Soporte Instalado en la Pared

Installed with stand

f

Installed on the wall

]

— e

]

Mantener un espacio considerable alrededor del televisor para evitar el calor excesivo. Lo que
podria llevar a una falla temprana de algunos componentes electrénicos.
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Precaucion

A Precaucion

Los altos voltajes se utilizan en el funcionamiento de este producto.

No devuelva el gabinete de su set. Consulte el servicio del personal calificado.

A Precaucion

Para prevenir incendios o descargas eléctricas,no exponga la unidad principal ni la humedad.

/i

A Precaucion

No permite que caigan o entren objetos en las ranuras o aberturas del gabinete de la TV. Por
ningun motive permitir que liquidos entren el receptor de la TV.
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A Precaucion

No permita que la unidad principal choque con la luz solar directa y/u otra fuente de calor. No
coloque el receptor de la TV directamente sobre otros productos que emitan calor.Por
ejemplo: Reproductores de casete de video, amplificadores de audio. No bloquee los orificios
de ventilacion en la cubierta posterior. La ventilacién es esencial para evitar el fallo del
componente eléctrico. No aplaste el cable de alimentacion debajo de la unidad principal.

Descripcion de la Unidad Principal (Aplicar 5 botones)
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iTEM NOMBRE DEL BOTON DESCRIPCION DE FUNCIONES
1 EN ESPERA Encienda el televisor LED cuando esté en
Modo de Espera o Viceversa.
2 Presione para escanear canales. Para
4 CH p

escanear canales de manera rapida,
presione y mantenga presionado el
Botdn +/-.

3 MENU Presione para que aparezca el Menu
principal en la pantalla.

4 ENTRADA Presione para seleccionar la Fuente de
Entrada.
5 INDICADOR DE | Se muestra el color rojo en el Modo de
ENCENDIDO espera ,y verde cuando su televisor esta
Encendido.
6 SENSOR REMOTO Sensor infrarrojo para el control remoto.
Aviso:

El alcance efectivo de recepcion para la sefial es de 5 a 8 metros desde la parte frontal de la
ventana del control remoto y 30 ° hacia el lado izquierdo o derecho y 20 ° arriba o debajo de la
ventana de control.

*El color y la forma del producto pueden variar segun el modelo.

Descripcion de la unidad principal

@

INOCHAT | PG INPUT




ITEM NOMBRE DEL CONECTOR | DESCRIPCION DE
FUNCIONES

1 ENTRADADC 12V Conectar al adaptador con
salida DC 12V.

2 ENTRADADE PC Conecte la salida de
PC-RGB de la PC.

3 ENTRADA DE HDTV Conecte la toma de salida
de HDTV de DVD.

4 ENTRADA DE CVBS Conecte la toma de entrada
de video de DVD o VCD.

5 ENTRADA PC/AUDIO Conecte la toma de salida
de audio de la PC

6 SALIDA DE AURICULARES | Conecte los Auriculares

7 PUERTO USB REPRODUCTOR
MULTIMEDIA (conecte a
USB Pendrive a un archivo
Multimedia del
Reproductor).

8 ENTRADA RF Conecte la antena o el cable

coaxial de 75 ohmios para
recibir la sefial de TV.




FUNCIONAMIENTO DEL CONTROL

Encendido: Presione para Encender o
Apagar la TV.

MUTE: No hay sonido presionando este
boton

0-9: Presione el numero para elegir el canal.
-/--:Presione mas que la mediana para
seleccionar el canal.

RETURN: Vuelve al canal anterior.
VOL-/VOL +: Ajuste del volumen.

CH-/CH +: Cambia los canales arriba y abajo
DISPLAY: Presione para mostrar la fuente y
la informacion del canal.

TV: Presione para seleccionar la fuente de
TV.

THUMBSTICK '* ™ **/

Le permite navegar por los menus en pantalla
y ajustar la configuracién del sistema para su
referencia.

ENTER: Presione este botdon para confirmar
O para ingresar.

EXIT: Presione SALIR para salir del menu o
submenu del televisor.

MENU: Muestra el menu principal en la
pantalla.

SOURCE: Presione para seleccionar varias
fuentes de entrada.

PMODE: Cambia el modo de imagen.
SMODE: Cambia el modo de sonido.

SLEEP: Para establecer el tiempo de reposo.
Record: Presione para grabar el programa de
TV en el dispositivo USB. Asegurese de que
el USB tenga un dispositivo USB antes de
presionar el Botdn de grabacion.

ZOOM: Presione para ajustar la escala de la
pantalla.

CH.LIST: Presione para que aparezca la lista
de canales.
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Fav: Presione para abrir canales favoritos
EPG: Presione para mostrar la Guia
electronica de programas en el Modo DTV.
REPEAT: Presione para seleccionar el Modo
REPETIR por Ninguno/ TODOS/Uno.

USB: Presione para el Modo de medios.

AV: Presione para seleccionar la fuente AV.
HDMI: Presione para seleccionar la fuente
HDMI.

44 Presione para saltar hacia atras en el

Modo de Almacenamiento.

P Cancelar la funcion. Presione para

saltar el avance en el Modo de
almacenamiento.

4 presione para retroceder rapidamente en

el Modo de Almacenamiento.

M Presione para avanzar rapidamente en

el Modo de Almacenamiento.

Ml presione para reproducir o pausar en el

Modo de Almacenamiento.

® presione para DETENERSE en el Modo

de Almacenamiento.

Funcionamiento del Menu Multimedia

Formato de Reproduccién Multimedia USB (TSUMV59).

Media Ext. Archivo | CODEC Observaciéon
Video Audio
Mover .avi MJPEG Resolucion max. vy
frecuencia de
fotogramas:

640 * 480 @ 30fps
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Velocidad max. de
datos: 10Mbps

Xvid, MPEG-2,
MPEG-4,
DIVX

Resolucién max. vy
frecuencia de
fotogramas:
1920*1080@30fps
Velocidad méax. de
datos: 20Mbps

.mp4

MPEG-2
MPEG-2
DIVX

s/
trp/

MPEG-2

MP3,WMA,AAC
,MP2,PCM

.mkv/
.mov

MPEG-2

.mpg

MPEG-1,MPEG-2

.dat

MPEG-1

MP2

Resolucién max.
352x288

Velocidad méax. de
datos: 20Mbps

.vob

MPEG-2

Resolucién max.
720x576

Velocidad méax. de
datos: 20Mbps

.rm/
.rmvb

RV8,RV9,RV10

COOK

Resolucién méx. vy
frecuencia de
fotogramas:
1280*720@30fps
Velocidad max. de
datos: 10Mbps

Musica

.mp3

MP3

Frecuencia de
Muestreo: 8k-48khz
Velocidad de Bits:
16K-320Kbps

Canal: Mono/Estéreo

.wma

WMA

Frecuencia de
Muestreo: 18k-48khz
Velocidad de Bits:
32K-442Kbps

Canal: Mono/Estéreo

.mp4a/
.aac

Foto

Jpg/
jpeg

JPEG progresivo
JPEG Baseline

Resolucién
maxima:8195x8195
Resolucién
maxima:15360x8640
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.bmp

Resolucién
maxima:9600x6400
Profundidad de
pixeles:1/4/8/16/24/32

bpp

-png
Entrelazado

No entrelazado

Resolucién
maxima:9600x6400
Resolucién
maxima:1800x1800

Nota :

1) Se requieren licencias para H.264, Divx, MPEG-LA, WMV, MP3, WMA, AAC y AC3.

)
3)
4)
5) Sistema de archivos: FAT16, FAT32, NTF

La carpeta soporta hasta 30.

SOLUCION DE PROBLEMAS

S.

2) Admite un disco duro, la capacidad maxima de almacenamiento es de 500G.

Cada carpeta que admite el mayor numero de documentos es de 5000.

Antes de consultar al personal de servicio,por favor revisar la siguiente tabla para ver posibles

causas de problemas que esta experimentando y para una posible solucion.

PROBLEMA

SOLUCION

La TV no enciende

Asegurese de que el cable de alimentacion
esté enchufado.
remoto se

Las baterias en el control

agotaran, reemplace las baterias.

Sin imagen, sin sonido.

Controlar el cable de interfaz entre la TV y
la Antena/TV por cable.

Presione el botén de encendido en el
control remoto.

Presione el botén AV/TV del control remoto,
luego presione el boton FUENTE varias

veces para seleccionar las fuentes de TV.

Mala imagen,buen sonido

Controlar el cable de interfaz entre la TV y
la Antena/TV por cable.

Prueba con otro canal.

La solucién puede tener dificultades de
opciones de
Brillo/Contraste en el menu Video.

transmision.  Ajuste las

Buena Imagen , mal sonido

El sonido puede ser silenciado.
Presione el boton MUTE en el Control




remoto. Presione el botén TV en el Control
Remoto, luego presione el botén VOL+
para aumentar el volumen.

Ruidos raros de audio Mover cualquier equipo de infrarrojos de la
TV.

El panel TFT LED utiliza un panel que consta de sub pixeles que requieren tecnologia
sofisticada para producir. Sin embargo, puede haber algunos pixeles brillantes u oscuros

en la pantalla.
Estos pixeles no tendran ningun impacto en el rendimiento del producto.

ADVERTENCIA: No debe desechar este dispositivo con la basura doméstica.

Las autoridades locales cuentan con un sistema de recoleccion selectiva para este tipo de
producto. Por favor ,debe contactarse con las autoridades locales para averiguar como y
donde se realiza la recoleccion. Estas restricciones se aplican porque los dispositivos
eléctricos y electronicos contienen sustancias peligrosas que tienen efectos dafinos para
el medio ambiente o para la salud humana y deben de ser recicladas.

Nota: El disefio del producto y los parametros técnicos pueden cambiar sin aviso previo.
Es decir, principalmente a los parametros técnicos, Software y Manual de usuario
presentes. El manual del usuario es una orientacién general sobre el producto de servicio.
El fabricante y el distribuidor no asumen ninguna responsabilidad como compensacion
por errores de imprecisiones en las descripciones que aparecen en este manual del

usuario.
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Obrigado por adquirir a nossa TV LED / Monitor de PC.

Esperamos que desfrute do equipamento durante muitos anos sem problemas.
Por favor, certifique-se de que |& este manual antes de tentar colocar a TV em
funcionamento e mantenha-o em local seguro para uso futuro.

Instalagao e avisos de segurancga

1) Posicione a unidade numa superficie plana, evitando qualquer lugar que possa estar
sujeito a vibragdes.

2) E aconselhavel que desligue tanto a alimentagao elétrica como a antena durante
uma tempestade para evitar quaisquer danos. Os picos de energia que causem
danos a TV ndo estao cobertos pela garantia do fabricante.

3) Evite mudancas rapidas nas condicdes de temperatura ou de ambiente. Deixe que
a TV atinja a temperatura ambiente e evite localiza-la perto de fontes de calor,
como sejam, radiadores/lareiras.

4) Nao coloque chamas vivas, como, por exemplo, velas ou candeias, perto da televisdo.

5) N&o coloque vasos ou ornamentos perto da TV pois podem ocorrer derrames ou
salpicos.

6) Ndo coloque a TV diretamente contra uma parede onde a ventilagdo na parte
traseira da TV pode ser restringida

7) Nao coloque a TV sobre ou perto de aparelhos que possam causar interferéncia
eletromagnética (como colunas de TV ou altifalantes), ja que estes podem causar
distorgées da imagem ou do som.

8) As baterias colocam um potencial risco de asfixia. Ndo permita que criangas
pequenas removam a tampa do compartimento das pilhas no controlo remoto.

9)Nao existem pecas que possam ser reparadas pelo utilizador dentro deste
aparelho. Nao remova nenhuma das tampas, dianteira ou traseira, pois isso pode
expo-lo a altas tensdes de dentro da TV.

10) Se tenciona deixar a TV desligada por longos periodos de tempo, no interesse do
consumo de energia, ndo deixe o televisor em modo de espera e, em vez disso,
desligue-o da fonte de alimentagéo.

11) Nunca deixe a mesma imagem na TV durante longos periodos de tempo, pois isso
pode fazer com que uma pés-imagem se mantenha permanentemente no ecra. A
isso da-se o nome de "Efeito de Burn-in".

Isso também pode ser causado por alguns canais que apresentam um logétipo no
canto do ecra. Certifique-se de que os seus canais escolhidos tém imagens em
constante movimento para evitar danos irreparaveis.

1
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Risco de choque eletronico:
Nao abra

Aviso: Para evitar o risco de choque elétrico.
Na&o retire a tampa (ou a parte de tras).

N&o existem no interior pecas que possam ser
reparadas pelo utilizador.

Procure os servigos de pessoal técnico qualificado.

Este simbolo pretende alertar o utilizador para
o risco de choque elétrico. Nao permita a
desmontagem deste equipamento sem ser por

pessoal qualificado

Este simbolo destina-se a alertar o utilizador para a

A presenca de instru¢des importantes de operagao e
manutenc¢&o na literatura que acompanha o aparelho

Quando instalar a TV contra uma parede ou uma area fechada

Certifiqgue-se de que a TV esta adequadamente ventilada. Deixe espaco livre em redor da TV

como se mostra abaixo:

Instalado com suporte

Instalado na parede

10mm «— < 10mm 10mm <«

10mm

Deixe espaco suficiente a volta da TV para ajudar a evitar o excesso de calor. Isso pode

levar a uma falha prematura de alguns componentes eletrénicos.

10mm
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CUIDADO ]

Cuidado

S3o utilizadas altas tensdes no funcionamento deste

Cuidado

Para evitar o risco de incéndio ou perigos de choque
elétrico, ndo exponha a unidade principal a humidade.

Cuidado
Nao deixe cair nem empurre objetos para o interior
dos orificios ou aberturas da caixa exterior. Nunca
derrame qualquer tipo de liquido sobre o recetor de

Evite expor a unidade principal a luz direta do sol e a
outras fontes de calor. Nao coloque o recetor de
televisao diretamente sobre outros equipamentos que
produzam calor. Por exemplo, leitores de cassetes
video, amplificadores de audio. Nao bloqueie os
orificios de ventilagdo na tampa traseira. A ventilagao é
essencial para evitar falhas nos componentes elétricos.
Nao deixe o cabo de alimentagdo comprimido sob a
unidade principal.



- Descrigdo da unidade principal (Aplique 5 botdes)

@

\
ITEM | NOME DO DESCRICAO DA FUNGCAO

BOTAO

1 STANDBY Liga a televisdo LED quando estiver em modo de espera ou vice-versa.
Prima para percorrer os canais. Para percorrer os canais rapidamente,
2 CH prima e mantenha premido qualquer um dos botdes +/-.
3 MENU Prima para abrir o menu principal no ecra.
INPUT Prima para selecionar a fonte de entrada.

4 (ENTRADA)
5 INDICADOR DE Aparece em vermelho, quando esta em modo de espera, e passa a verde quando o televisor

ALIMENTACAO é ligado.
6 SENSOR REMOTO Sensor infravermelho para o controlo remoto

Nota:

A amplitude efetiva de rececdo do sinal é de 5-8 metros a partir da parte
da frente da janela do controlo remoto e 30° para a esquerda ou para a
direita e 20° para cima ou para baixo da janela desse mesmo controlo

remoto.

* A cor e a forma do produto podem variar dependendo do modelo

4




Descrigao da unidade principal

@

Dhesear T =}
ENTRADA DE
1 2 3 4 o ; 8
|
|
~ 5 ~
ITEM NOME DA DESCRICAO DA FUNCAO
FICHA
1 DC 12V IN Ligue o adaptador com saida de 12V CC.
2 PC INPUT Ligue a ficha de saida PC-RGB do PC.
3 HDTV INPUT Ligue a ficha de saida HDTV do DVD.
4 CVBS INPUT Ligue a ficha de entrada de video do DVD ou Leitor de Cassetes
5 PCAUDIO IN Ligue a ficha de saida de Audio do PC.
SAIDA DOS .
6 AUSCULTADORES Ligar aos auscultadores
7 USB SLOT LEITOR DE MEDIA (ligar uma unidade USB para reprodugao de ficheiros de media)
8 RF IN Ligue a antena ou cabo coaxial de 75 ohm para receber sinal de TV.

10




POWER

@

Operagao do controlo remoto -

MUTE

" cHUST |

>

POWER: Prima para ligar ou desligar o televisor.

MUTE: Corta o som ao premir este botdo.

0-9: Prima o nimero para selecionar o canal

-I--: Prima de um dos lados para selecionar o canal.

RETURN: Voltar ao canal que estava a ver anteriormente.

VOL-/VOL+: Ajusta o volume.

CH-/CH+: Muda os canais para cima e para baixo.

DISPLAY: Prima para apresentar a fonte e a informagéo do canal.

TV : Prima para selecionar a fonte de TV

BOTOES DE DIREGOES (4 ¥ < »)

Permite-lhe navegar pelos menus do ecra e ajustar as

configuracdes do sistema segundo a sua preferéncia

ENTER: Prima este botdo para confirmar ou para entrar.

EXIT: Prima EXIT para sair do menu ou submenu da TV.

MENU: Faz aparecer o menu principal no ecra.

SOURCE: Prima para selecionar as varias fontes de entrada.

PMODE: Alterna o modo de imagem.

SMODE: Alterna o modo de som. SLEEP: Para definir o temporizador

de suspensao

REC Prima para gravar programas de TV no dispositivo USB. Certifique-
se de que a entrada USB tem um dispositivo USB antes de
premir o botdo de gravagéo.

ZOOM Prima para ajustar a escala no ecra.

CH.LIST Prima para fazer aparecer a lista de canais

Fav  Prima para abrir os canais favoritos

EPG Prima para visualizar o Guia Eletrénico de Programagdo em
modo DTV.

REPEAT Prima para selecionar o modo de REPETICAO como Nenhum
/ TODOS / Um.

USB Prima para entrar no modo de media.

AV Prima para selecionar a fonte AV

HDMI Prima para selecionar a fonte HDMI

Prima para saltar para tras no modo de armazenamento.

Cancelar a fungdo. Prima para saltar para a frente no modo de
m armazenamento.

4 Prima para retrocesso rapido no modo de armazenamento.
» Prima para avango rapido no modo de armazenamento.

Prima para reproduzir ou colocar em pausa no modo de
H' armazenamento.

] Prima para PARAR no modo de armazenamento
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Operagdo do Menu de Media

Formato de reprodugédo multimédia USB (TSUMV59)

] 30 do CODEC ~
Media ficheiro Video Kudio Observagdes
Resolucdo max. e Taxa de quadros:
.avi MIPEG 640*480@30fps Taxa de dados max.:
10 Mbps
Xvid, MPEG-2,
MPEG-4, DIVX
s sy MP3, WMA, AAC o
DIVX ’ MP2, PCM Resolijcao max. e Taxa de auadros:
Filme |te/ MPEG-2 19,20. 2182?\25)30fps Taxa de dados
trp max.: ps
.mkv/
moy MPEG-4
.mpg MPEG-1, MPEG-2
Resolucdo max.:352x288 Taxa de
dat MPEG-1 MP2 dados méx.: 20 Mbps
vob MPEG-2 Resolucdo méx.:720x576 Taxa de
dados max.: 20 Mbps
.rm / Resolucdo max. e Taxa de quadros:
.rmvb RVS, RV9, RV10 COOK 1280*720@30fps Taxa de dados
max.: 10 Mbps
.mp3 - MP3 [Taxa de amostragem: 8K~48KHz Taxa
de bits: 16K~320Kbps Canal:
Musica -wma - WMA Mono/Estéreo
\maa/ Taxa.de amostragem: 18K~48KHzTaxa
aac - AAC de bits: 32K~442Kbps Canal:
i Mono/Estéreo
ine/ JPEG Progressivo Resolugdo max.: 8195x8195
.jpeg JPEG Linha de base Resolucdo max.: 15360x8640
Resolucdo max.: 9600x6400
Foto |.bmp B Profundidade de pixel:
Ndo-entrelacado Resolugdo max.: 9600x6400
-Png Entrelagado Resolugdo max.: 1800x1800
NOTA:

1) S&o necessarias licengas para H.264,Divx,MPEG-
LA WMV,MP3,WMA,AAC e AC3

2)
3)
4)
5)

Suporta disco rigido e a capacidade maxima de armazenamento & 500 Gb
Suporta um maximo de 30 pastas
Suporta um niumero maximo de 5000 documentos em cada pasta
Sistema de ficheiros: FAT16. FAT32, NTFS
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Resolucao de problemas

Antes de consultar a equipa de assisténcia, verifique a tabela abaixo para identificar a
possivel causa do problema que esta a enfrentar e para obter uma solugao.

PROBLEMA

SOLUGAO

A TV néo se liga

Nao tem imagem, nao tem
som

A imagem esta fraca, o som
esta OK

A imagem esta OK, o som
esta fraco

Ruido de audio

e Certifique-se de que o cabo de
alimentacéo est4 ligado.

¢ As pilhas do controlo remoto podem
estar descarregadas, substitua as

¢ Verifique o cabo de interface entre a TV e a
antena/TV por cabo.
e Prima o botao de alimentagao no
controlo remoto. Prima o botao
AV/TV no controlo remoto,
° depois prima o botéo

-SQURCE repetidamente para----------.

selecionar as fontes de TV.

e Verifique o cabo de interface entre a TV e a
antena/TV por cabo.

e Experimente outro canal.

o A estagdo pode estar a ter dificuldades de

- ~difusao, gjustée as opgoes debrifio/contraste no

menu de video

e O som pode estar no modo silencioso.
e Prima o botdao MUTE no controlo remoto, prima

--0-hotdo TV no controloremoto, - - - _____.

e, em seguida, prima o botédo VOL+ para
aumentar o volume.

o Afaste do televisor qualquer equipamento de
infravermelhos.

O painel TFT LED usa um painel composto de subpixels que requerem
tecnologia sofisticada para reproduzir. No entanto, pode haver uns poucos pixels
claros ou escuros no ecra. Estes pixels ndo terdo qualquer impacto no

desempenho do produto.



AVISOS: Vocé nao deve eliminar este dispositivo juntamente com o lixo
domeéstico. Existe um sistema de recolha seletiva para este tipo de
produtos que é implementado pelas suas autoridades locais. Por favor,
contacte as autoridades locais para saber onde e como é feita a recolha.
Estas restrigdes aplicam-se porque os dispositivos elétricos e eletronicos

I ontem substancias que tém efeitos prejudiciais sobre o meio ambiente ou
para a saude humana e devem ser reciclados.

Nota : O design e os parametros técnicos do produto podem ser alterados sem aviso
prévio. Isto refere-se principalmente aos parametros técnicos, software e manual do
utilizador. O Manual do Utilizador é uma orientagéo geral sobre a assisténcia a dar ao
produto. O fabricante e distribuidor ndo assumem qualquer responsabilidade como

compensagdo por eventuais imprecisdes ou erros nas descrigdes que aparecem neste
manual do utilizador.
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Bevezetés

Kdszonjuk, hogy megvasarolta a LED TV/PC Monitor készilékét.

Reméljiik, hogy sok éves problémamentes élvezetet biztosit Onnek.
Kérjuk, hogy mindenképpen olvassa el ezt a hasznalati utasitast, miel6tt megprébalna kezelni a TV-t,

és tartsa elérhetd helyen a jovébeni hasznalatra.

BEUZEMELES ES BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

1) Helyezze a készulléket sik feluletre, elkerllve ahol, rezgésnek van kitéve.

2) A sérulések elkerllése érdekében ajanlatos a tapellatast és az antennat kihuzni az aljzatbaol vihar
esetén. A TV-készuléket karositod elektromos tulfesziltségek nem tartoznak a gyartd garanciaja
ala.

3) Kertlje a kornyezeti vagy hdmeérsekleti korulmények gyors valtoztatasat. Hagyja, hogy a televizié
elérje a szobahémeérsékletet, és kerllje el a héforrasok pl. radiatorok/tizek kozelébe helyezését.

4) Ne tegyen nyilt langot, példaul gyertyat vagy éjszakai vilagitast a TV kdzelébe.

5
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7) Ne helyezze a TV-készuléket olyan eszk6zokre vagy eszk6zok mellé melyek elektromagneses

)

) Ne helyezzen diszeket vagy vazakat a TV-készulék kozelébe, ahol folyadék kiomolhet.

) Ne helyezze a TV-készuléket kdzvetlenul a falra, amely meggatolna annak ventillaciéjat.

)

hatassal birnak (mint egy TV vagy Hi-Fi hangszordk), mert ezek befolyasolhatjak a kép vagy

hangmindséget.

8) Az elemek fulladas veszélyt jelenthetnek. Ne engedje gyermeknek, hogy a taviranyito elemtarto
fedelét levegyék.

9) Ennek a TV-készliléknek a belsejében nincs felhasznalét kiszolgald rész. Ne vegye le a
boritasokat, elsét vagy hatsot, mert ezek magas feszlltséget engedhetnek ki a TV-készulékbél.

10) Ha hosszu ideig hasznalaton kivul hagyja a TV-készuléket, energiatakarékossag miatt, ne
hagyja a TV-t készenléti allapotban, hanem huzza ki az aramforrasbdl.

11) Sose jelenitse meg ugyanazt a képet tobbszor és hosszu ideig a TV-készuléken, mivel ez

okozhat allando utdképet a képernyén. Ennek a neve “screen-burn” (,képernyd robbanas”). Ezt

az is okozhatja, ha néhany csatorna allandéan megjeleniti logojat a képerny6 sarkaban.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy olyan csatornakat valaszt, amelyek allandoan valtozé képeket

tartalmaznak, igy megel6zve ezt a javithatatlan hibasodast.



Figyelmeztetés

Figyelmeztetés

Aramiités veszélye
Ne nyissa ki

Figyelmeztetés: Hogy elkerllje az aramutés veszélyét.
Ne nyissa fel a fedelet (vagy hatlapot).
Nincs felhasznalot kiszolgalo egység a belsdben.

Vegye igénybe mindsitett szolgaltaté segitségét.

Ez a jel figyelmeztetni kivanja a felhasznalét, hogy elkerllje az
aramités lehetéségét, ne szedje szét ezt a késziiléket, csak ha

mindsitett szolgaltaté szakember.

Ez a jel figyelmeztetni kivanja a felhasznalét fontos miikddtetési

és fenntartasi utasitasokra az eszkdzzel kiadott nyomtatvanyban.

Felhivas

Amennyiben a TV-késziiléket falra vagy elzart teriiletre rogziti

Biztositsa TV-készllékének megfeleld ventillaciojat.

Biztositson megfeleld tertletet a TV korll, ahogy alabb az abra mutatja:

Talppal rogzitve Falra rogzitve
[ I
: 30mm | | ‘Iaﬂmm :

I I
: ! | |
| I I !
| I I I
! I I |
I
10mm :.._.. 4_..: 10mm 10mm :.._.. .._..: 10mm
I I !
: I I !
| ! | :
I I
: -8 : : -8 :
| L | o Jaomm
—— H

Biztositson megfelel6 teret a TV-készllék koril, hogy megelézze annak tulzott felmelegedését.
Amely vezethet néhany elektronikai részegység id6elétti meghibasodasahoz.
2



A Felhivas

Magas feszlltséggel mikddik ez a termeék.
Ne tavolitsa el készuléket vazabdl. Vegye igénybe minésitett

szolgaltato segitségét.

A Felhivas

Aramiités vagy tiizeset megel6zésére. Ne nyissa fel vagy nedvesitse

be a f6 egységet.

A Felhivas

Ne ejtsen vagy nyomjon semmilyen targyat a televizié vazanak
nyilasaiba vagy réseibe. Soha ne 6ntsén semmilyen folyadékot a

televiziora.

A Felhivas

Kerllje, hogy a készulék kdzponti részét kozvetlenul napfény vagy mas

héforras érje. Ne allitsa a televizid vevéjét kdzvetlenll mas termékekre,
melyek hét bocsathatnak ki. Példaul lejatszd, vagy erdsité. Ne takarja

le a ventillacios lyukakat a hatlapon. A ventillacié elengedhetetlen az

elektromos részegységek meghibasodasanak megel6zésére. Ne

szoritson aramvezetéket a f6 egyseég ala.



A f6 egység leirasa (Hasznaljon 5 gombot)

N

EGYSEG GOMB NEVE FUNKCIO LEIRASA
1 STANDBY (KESZENLET) Kapcsolja be a LED TV-készilékét, amikor készenléti allapotban van
vagy forditva.
2 CHANNEL (CSATORNA) Nyomja meg, hogy végig tekintse a csatornakat. A csatornak gyors
attekintéséhez, nyomja meg és tartsa lenyomva a +/- gombokat.
3 MENU (MENU) Nyomija le, hogy a fémenit megjelenitse a képernyén.
4 INPUT (BEMENET) Nyomja meg, hogy kivalassza bemeneti forrast.
5 POWER INDICATOR (ARAM JELZO) | Pirosan ég készenléti allapotban, zéldet mutat, ha a TV-késziilék
bekapcsolva van.
6 REMOTE SENSOR (TAVIRANYITO | Infravérés szenzor a taviranyitéhoz.
ERZEKELOJE)
Megjegyzés:

A megfeleld vételi tavolsag 5-8 méter a taviranyito ablakanak elejétél szamitva, és 30 fokkal balra

vagy jobb oldalra és 20 fokkal a taviranyitd ablakatol felfelé vagy lefelé.

* A termék szine és formadja valtozhat a modelltél fiiggéen.



A 6 egység leirasa
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EGYSEG CSATLAKOZO NEV FUNKCIO LEIRASA
1 DC 12V IN Csatlakoztassa az adapterhez a DC 12V kimenettel.
2 PC INPUT (SZEMELY! Csatlakoztassa a személyi szamitogép PC-RGB kimeneti jack-jét.
SZAMITOGEP BEMENET)
HDTV INPUT (HDTV BEMENET) Csatlakoztassa a DVD HDTV kimeneti jack-jét.
CVBS INPUT (CVBS BEMENET) Csatlakoztassa a DVD vagy a VCR video bemeneti jack-jét.
PC AUDIO IN (SZEMELYI Csatlakoztassa a személyi szamitdgép hang kimeneti jack-jét.
SZAMITOGEP HANGBEMENET)
6 HEADPHONE OUTPUT Csatlakoztassa fililhallgatéhoz.
(FEJHALLGATO KIMENET)
7 USB SLOT (USB CSATLAKOZO) MEDIA LEJATSZO (csatlakoztassa USB pendrive-hoz és a média fajl
lejatsz6hoz)
8 RF IN (ANTENNA BEMENET) Csatlakoztassa az antennat vagy a 75 ohm-os koax kabelt a TV-
készllék jelvételére.




Taviranyité hasznalata

POWER (ARAM): Nyomja meg a TV-késziilék be- vagy kikapcsolasahoz.
MUTE NEMITAS): A gomb lenyomasaval elnémitja a késziiléket.

0-9: Nyomja le a szdmgombokat a csatornavalasztashoz

-/--: Nyomja le kbzepesnél jobban a csatorna kivalasztasahoz.

RETURN (VISSZATERES): Visszakapcsol az el6zéleg nézett csatornara.
VOL-/VOL+ (HANGERO -/+): Bedllitja a hangerét.

CH-/CH+ (CSATORNA -/+): Valtja a csatornakat felfelé vagy lefelé
sorrendben.

DISPLAY (LEJATSZAS): Nyomija le a forras és a csatorna informacisinak
megjelenitéséhez.

TV: Nyomija le, hogy TV forrast valasszon

THUMBSTICK (VEZERLO NYILAK) 4 ¥ 4 P Segitségével a képernyd
mendpontjain tud navigalni és a rendszerbeallitasokat tudja kialakitani
ENTER (MEGNYITAS): Nyomja le megerésités vagy megnyitas céljabol.
EXIT (KIJARAT): Nyomja le az EXIT (KIJARAT) gombot, hogy a meniibél
vagy TV almenujébdl kilépjen.

MENU (MENU): Megijeleniti a fémeniit a képernyén.

SOURCE (FORRAS): Nyomja meg kiilénbdzé bemeneti forrasok
kivalasztasara.

PMODE (P-MOD): Kép médra valt.

SMODE (S-MOD): Hang madra valt.

SLEEP (ELALVAS KAPCSOLO): Kikapcsolasi id6 beallitasahoz.
Record: (Felvétel Gomb), hogy TV programokat régzitsen USB eszk&zon.
Bizonyosodjon meg réla, hogy az USB bemenethez csatlakoztatott USB
eszkdzt, mieldtt a record (felvétel) gombot megnyomija.

ZOOM (NAGYITAS): Nyomja le, hogy a képernyd méretaranyat be tudja
allitani.

CH. LIST (CSATORNA LISTA): Nyomja le a csatornak listajanak
megjelenitésére.

Fav (Kedvenc): Nyomja le kedvenc csatornainak megnyitasara.

EPG: Nyomja le, hogy az Elektronikus misorujsagot tudja hasznalni DTV
modozatban.

REPEAT (ISMETLES): Nyomja le, hogy az REPEAT (ISMETLES)
modozatot kivalassza Semmi/MIND/Egy kategdriakban.

USB: Nyomja le média médozathoz.

AV: Nyomja le az AV forras kivalasztasahoz.

HDMI: Nyomja le HDMI forras kivalasztasahoz.

hed Nyomja le a visszafelé mod kihagyasahoz tarolasi izemmaodban.

MM A funkcié torlése. Nyomja le az el6reugras mod kihagyasahoz tarolasi
Uzemmadban.

<

>>
»ll

Nyomja le gyors visszatekeréshez tarolasi izemmodban.

Nyomija le gyors el6retekeréshez tarolasi izemmaodban.

Nyomja le lejatszashoz vagy szuneteltetéshez tarolasi Gzemmaodban.
Nyomja le MEGALLITAShoz tarolasi izemmédban.
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MEDIA menii miikodtetés

USB multimédias visszajatszasi forma (TSUMV59)

Média Fajl CODEC Figvelmeztetés
kiterjesztés Vided Hang oy
.avi MJPEG Maximalis felbontas és keret arany:
640 x 480 30 fps (képsebesség)-nél
Maximalis adat arany: 10 Mbps
Xvid,
MPEG-2,
MPEG-4, | MP3, WMA,
DIVX AAC
Film .mp4 MPEG-2, MP2, PCM | Maximalis felbontas és keret arany:
MPEG-4, 1920 x 1080 30 fps (képsebesség)-nél
DIVX Maximalis adat arany: 20 Mbps
s/ .trp MPEG-2
.mkv/.mov MPEG-4
.mpg MPEG-1,
MPEG-2
.dat MPEG-1 MP?2 Maximalis felbontas: 352 x 288
Maximalis adat arany: 20 Mbps
.vob MPEG-2 Maximalis felbontas: 720 x 576
Maximalis adat arany: 20 Mbps
.rm/.rmvb RVS8, RV9, COOK Maximalis felbontas és keret arany:
RV10 1280 x 720 30 fps (képsebesség)-nél
Maximalis adat arany: 10 Mbps
.mp3 - MP3 Mintavételezési arany: 8 K, 48 KHz
Zene .wma - MWA Bit arany: 16 K, 320 Kbps
Csatorna: Mono/sztereé
.m4a/.aac - AAC Mintavételezési arany: 18 K, 48 KHz
Bit arany: 32 K, 442 Kbps
Csatorna: Mono/sztereé
ing/ Progressziv (Halado) Maximalis felbontas: 8195 x 8195
: JPEG
Jpeg — -
Alap JPEG Maximalis felbontas: 15360 x 8640
Fénykép bm Maximalis felbontas: 9600 x 6400
-OmMp Pikszel mélység: 1/4/8/16/24/32 bpp
ong Nem-atlapolt Maximalis felbontas: 9600 x 6400
' Atlapolt Maximalis felbontas: 1800 x 1800
Megjegyzés:

Jogosultsag szikséges a H.264, MPEG-LA, WMV, MP3, WMA, AAC és az AC3-hoz.
Tamogatott merevilemez, a maximalis tarolo képesség 500 G.

Minden egyes mappaban a maximalis tamogatott dokumentumszam 5000.

1)
2)
3) A legnagyobb tamogatott mappa 30.
4)
9)

Fajlrendszer: FAT16, FAT32, NTFS.




Hibaelharitas

Mielbtt egyeztet egy szolgaltatasi kollégaval, ellenérizze az alabbi tablazatot, mely tartalmazza a

probléma lehetséges okat, amelyet tapasztal és egy megoldast.

PROBLEMA MEGOLDAS

A TV-keésziilék nem kapcsol be. | « Gy&75djon meg rola, hogy az dramvezeték j6l be van dugva

az aljzatba.

* Az elemek a tavkapcsoldban talan lemerultek, cserélje ki az
elemeket.

Nincs kép, nincs hang. * Ellendrizze a csatlakozé kabelt a TV-késziilék és a TV

antenna/kabel kdzott.

* Nyomja meg az power (aram /bekapcsold) gombot a
taviranyitén.

* Nyomja le az AV/TV (AV/TV) gombot a taviranyitén, majd

nyomja le a SOURCE (FORRAS) gombot annyiszor, hogy a TV
forrasokat valassza ki.

Gyenge kép, a hang jo. * Ellendrizze a csatlakozé kabelt a TV-késziilék és a TV
antenna/kabel kozott.

® Probaljon ki egy masik csatornat.

* Az allomasnak lehet sugarzasi nehézségei, ekkor allitson a
vilagossag/kontraszt fokozatokon a Vided menipontban.

A kép jo, a hang gyenge. * A hang lehet, hogy elhallgatasra keriilt.

* Nyomja le a MUTE (NEMITAS) gombot a taviranyitén, nyomja
meg a TV (TV) gombot a taviranyiton, majd nyomja meg a
VOL+ (HANG+) gombot, hogy ndvelje a hangerét.

Torzitott hang. * Tavolitson el barmilyen infravéros eszkozt a TV-késziléktdl.

A TFT LED panel egy olyan panelt hasznal, mely al-pixelekbdl all 6ssze, amelyek kifinomult
technikaval kerultek elballitasra. Ennek ellenére elé6fordulhat néhany vilagos vagy sotét pixelpont a

képernybn. Ezel a pixelpontok nem befolyasoljak a termék mikodését.
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FIGYELMEZTETES: Haztartasi hulladékaval egyiitt ne tavolitsa el ezt a késziiléket.
A helyi igazgatas szelektiv gyUjtési rendszert alakitott ki ilyen tipusu termékek
begyUjtésére. Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot a helyi igazgatas képviselbivel, hogy

megtudja mi mddon és hol tudja termékét megsemmisittetni. Ezek az el6irasok

azért léptek életbe, mert az elektronikai és elektromos eszkozok tartalmaznak
veszélyes részeket, melyek kdrnyezetszennyez6 hatasuak vagy az emberi

egészseéget karosithatjak, ezért kell 6ket megfeleléen ujrahasznositani.

Megjegyzés: A termék megjelenése és technikai jellemzéi valtozhatnak kulon értesités nélkul. Ezek
féként olyan technikai, szoftver jellemzéket érint, melyeket ez a hasznalati utasitas tartalmaz. A
hasznalati utasitas egy altalanos ismertetése a terméknek. A gyarto és forgalmazé nem vallal
semmilyen felel6sséget olyan hibak kompenzaciéjaképpen, melyet ebben a hasznalati utasitasban

szereplé nem megfelel6 hasznalat miatt valésultak meg.
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Zahvaljujemo se vam za nakup na$ega monitorja LED TV/PC.
Upamo, da boste imeli dolga leta brezskrbnega uzivanja.

Prosimo, da pred uporabo TV-sprejemnika preberete ta uporabniski navodila in ga shranite

za varno uporabo v prihodnosti.

NAMESTITEV IN VARNOSTNA OPOZORILA

1. Enoto postavite na ravno povrsino in se pri tem izognite predelom, kjer bi lahko bila
izpostavljena vibracijam.

2. Priporo¢amo, da med nevihto izklju¢ite napajanje in anteno in se tako izognete
poskodbam. Elektri¢ni sunki, ki povzro¢ajo poskodbe TV-sprejemnika, niso zajeti v
garanciji proizvajalca.

3. lzogibajte se hitrim spremembam okoljskih ali temperaturnih pogojev. Pustite TV-
sprejemniku, da doseZe sobno temperaturo, in ga ne postavljajte v blizini virov
toplote, npr. radiatorjev/plamenov.

4. TV-sprejemnika ne postavljajte v blizini virov plamenov, kot so svece ali no¢ne luci.

5. TV-sprejemnika ne postavljajte v blizini okraskov ali vaz, ¢e bi to lahko povzrocilo razlitje
tekocine.

6. TV-sprejemnika ne postavljajte neposredno ob steno, ker lahko omejite
prezracevanje na zadnji strani TV-sprejemnika.

7. TV-sprejemnika ne postavljajte na ali blizu naprav, ki lahko povzrocijo
elektromagnetno Zarcenje. Motnje (kot so TV ali Hi-Fi zvocniki) lahko povzrodijo
motnje slike ali zvoka.

8. Baterije so mozna nevarnost zadusitve. Otrokom ne dovolite, da odstranijo pokrov
prostora za baterije na daljinskem upravljalniku.

9. V TV-sprejemniku ni delov, ki bi jih lahko uporabnik popravil. Ne odstranjujte
pokrovov, spredaj ali zadaj, ker se lahko izpostavite visoki napetosti v TV-
sprejemniku.
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10. Ce TV-sprejemnika ne boste uporabljali dalj ¢asa zaradi manj$e porabe energije, ne
puscajte TV-sprejemnika v stanju pripravljenosti, temvec ga izkljucite iz napajanja.

11. Nikoli ne prikazujte enake slike na TV-sprejemniku dlje ¢asa, saj lahko to povzroci,
da na zaslonu ostane trajna slika. To se imenuje »zaZzgani zaslon« (»screen-burn«).

To lahko povzrocijo tudi nekateri programski kanali, ki prikazujejo stati¢ni logotip v
kotu zaslona. Prepricajte se, da imajo izbrani programski kanali stalno gibljive slike
in se tako izognete nepopravljivi Skodi.



OPOZORILO

OPOZORILO

A Nevarnost elektridnega udara. A

Ne odpirajte.

Opozorilo: Prepreditev nevarnosti elektricnega udara. Ne
odstranjujte pokrova (ali ozadja).

V njem ni nobenih uporabniskih delov.

Za servisiranje se obrnite na usposobljeno osebje.

Ta simbol je opozorilo za uporabnika, da se izogne

elektricnem Soku. Ne dovolite nikomur, da
razstavlja , razen za to osposobljenem osebju.

Ta simbol opozarja uporabnika na prisotnost

‘ pomembnih navodil za uporabo in vzdrzevanje
v literaturi, priloZeni k napravi.
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Pri namestitvi TV-sprejemnika na steno ali v zaprtem prostoru

Poskrbite, da bo va$ TV-sprejemnik imel ustrezno prezracevanje. Zagotovite dovolj prostora okoli TV-
sprejemnika, kot je prikazano spodaj.

Namestitev na stojalu Namestitev na steni

10mm «—» <~ 10mm 10mm <] 10mm

10mm
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POZOR

Pozor

Pri delovanju tega izdelka se uporablja visoka
napetost. Ne postavljajte omarice za vasim
aparatom. Za servis se obrnite

Pozor

Da preprecite nevarnost pozara ali elektri¢nega udara,
ne izpostavljajte glavne enote vlagi.

Pozor

V prezraCevalne reze ali druge odprtine TV-
sprejemnika ne potiskajte predmetov. Nikoli ne
polivajte teko€ine na TV-sprejemnik.

Izogibajte se izpostavljanju glavne enote neposredni soncni
svetlobi in drugim virom toplote. TV-sprejemnika ne
postavljajte neposredno na druge predmete, ki oddajajo
toploto, npr. predvajalniki video kaset, avdio ojacevalniki. Ne
zapirajte odprtin za prezracevanje na zadnjem pokrovu.
Prezraevanje je pomembno zaradi preprecevanja okvar
elektricnih komponent. Ne potiskajte napajalnega kabla pod
5
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OPIS GLAVNE ENOTE (UPORABA 5 TIPK)

ZADEVA NAZIV GUMBA OPIS FUNKCIE

1 PRIPRAVLIENOST Vklopite LED TV-sprejemnik, ko je v stanju pripravljenosti oz. obratno.

Pritisnite za pregledovanje programskih kanalov. Za hitri pregled programskih kanalov
pritisnite in drZite gumb +/-.

2 <CH>
MENI Pritisnite za priklic glavnega menija na zaslon.
4 VHOD Pritisnite, da izberete vir za vhod.
5 KAZALNIK NAPONA Ko je TV-sprejemnik v stanju pripravljenosti je rdece barve, ko je vklopljen, je pa zelene barve.
6 KAZALNIK ZA DALJINSKI Infrardeci kazalnik za daljinski uravljalnik.

UPRAVLIALNIK




Opomba:

Ucinkovit obseg sprejema signala je 5 — 8 metrov od sprednje strani
daljinskega upravljalnika in 30° proti levi ali desni in 20° nad ali pod

kontrolnim oknom.

*Barva in oblika izdelka se lahko razlikujeta glede na model.
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VHOD 1a2v
DC

ZADEVA NAZIV VHODA OPIS FUNKCIE
1 VHOD DC 12 V Prikljucite na adapter z izhodom DC 12 V..
2 . VHOD PG Povetite izhodni prikljuéek PC-RGB ratunalnika.
3 VHOD HDTV Povefite izhodni priklju¢ek PC-RGB DVD-ja.
4 VHOD CvBS Povezite vhodni prikljucek video-predvajalnika za DVD ali VCR
5 VHOD ZA PC AUDIO Prikljucite izhodni prikljucek za audio racunalnika.
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1IZHOD ZA SLUSALKE

Povezite s slusalkami.

VHODNA REZA ZA USB

MEDIA PLAYER se poveZe z USB predvajalnikom v datoteko Media Player).

VHOD ZA RF KABEEL

Prikljucite anteno ali koaksialni kabel 75-ohmsko za prejem TV signala.




POWER: Pritisnite, da vklopite ali izklopite TV-sprejemnik.

LIE MUTE: S pritiskom na ta gumb ni zvoka.

0 - 9: Pritisnite Stevilko za izbiro programskega kanala.

-/--: Pritisnite ve¢ kot mediano za izbiro programskega kanala.
RETURN: Nazaj na prej$nji programski kanal.

VOL-/VOL+: Prilagodi glasnost.

R CH-/CH+: Spremeni programski kanal s premikom na gor ali na dol.
DISPLAY: Pritisnite za prikaz informacij o viru in kanalu.

TV: Pritisnite za izbiro TV vira.

THUMBSTICK ( < v > A ): Omogoca krmarjenje po zaslonskih menijih in
prilagoditev sistemskih nastavitev.

ENTER: Za potrditev ali vnos pritisnite ta gumb.

EXIT: Pritisnite EXIT, da zaprete meni ali podmeni TV-sprejemnika.
MENU: Prikaze glavni meni na zaslonu.

SOURCE: Pritisnite, da izberete razli¢ne vire za vhod.

PMODE: Preklopite nacin slike.

SMODE: reklopite nacin zvoka. SLEEP: Nastavitev Casa spanja.

SLEEP: Za nastavitev Casa spanja.

USB) HDDII)

RECORD: Pritisnite za snemanje TV programov v napravi USB. Prepricajte se, da je

v USB priklju¢ena USB naprava preden pritisnete gumb za snemanje.

ZOOM: Pritisnite, da prilagodite obseg zaslona.

CH.LIST: Pritisnite, ce Zelite prikazati seznam programskih kanalov.

Fav: Pritisnite, da odprete priljubljene programske kanale.

EPG: Pritisnite za prikaz elektronskega programskega vodnika v nacinu DTV.
REPEAT: Za izbiro REPEAT nacina pritisnite Noben/VSI/Eden.

7
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USB: Pritisnite za medijski nacin.
AV: Pritisnite za izbiro AV vira
HDMI: Pritisnite za izbiro HDMI vira.

|<<: Pritisnite, da preskocite nazaj v nacinu shranjevanja.
>>|: Preklici funkcijo. Pritisnite, da preskocite naprej v nacinu shranjevanja.
<<: Pritisnite za hitro predvajanje nazaj v nacinu shranjevanja.

>>: Pritisnite za hitro predvajanje naprej v nacinu shranjevanja.
>|I: Pritisnite za predvajanje ali premor v nacinu shranjevanja.

e: Pritisnite za STOP v pomnilniku.
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MEDIA Upravljanje z menijem

USB format predvajanja vecpredstavnostnih sporocil (TSUMV59)

.avi MIJPEG MP3, o . Ly
FILM avi WMA Maks.  Locljivost in  Sli¢ic Na sekundo
! 640“480@30fps
AAC
Maks. Hitrost podatkov: 10 Mbps
MP2,
Xvid, MPEG- PCM
2, MPEG-4,
DIVX Maks. Locljivost in Sli¢ic na sekundo 1920“1080@30fps
mp4 MPEG-2, Maks. Hitrost podatkov: 20 Mbps
MPEG-4,
DIVX
ts/ MPEG-2
trp
.mkv/ MPEG-4
,mov
mpg MPEG-1,
MPEG-2
d MPEG-1 Maks. Loclji :352=2
at G MP2 aks. Locljivost: 35 88
Maks. Hitrost podatkov: 20 Mbps
.vob MPEG-2 Maks. Locljivost: 720 — 576 Maks. Hitrost podatkov: 20
Mbps
.rm/ RV8, RV9, CooK Maks. Logljivost in Sli¢ic na sekundo 1280”720@30fps
rmvb RV10
Maks. Hitrost podatkov: 10 Mbps
Glasba .mp3 - MP3 Koli¢ina vzorcev 8 K — 48 KHz Podatkovni tok: 16K-




.wma - 320Kbps Kanal: Mono/Stereo
WMA
.m4a/ - AAC Koli¢ina vzorcev: 18 K — 48 KHz, Koli¢ina vzorcev: 32 K —
442 Kbps, Kanal: Mono/Stereo
.aac
i J Maks. Locljivost: 8195 x 8195
Slika irg/ Progresiven JPEG aks. Lo¢ljivos X
Jpeg T
o . Maks. Locljivost: 15360 x 8640
1zhodis¢ni JPEG
.bmp Maks. Locljivost: 9600 x 6400
Globina slikovnih pik: 1/4/8/16/24/32 bpp
.png . Maks. Locljivost: 9600 x 6400
Brez prepletanja
i Maks. Locljivost: 1800 x 1800
S prepletanjem
Opomba:

1. Licence so potrebne za H.264, Divx, MPEG-LA, WMV, MP3, WMA, AAC in AC3.

2. Podpora za trdi disk, najve¢ja zmogljivost shranjevanja je SOOG

3. Mapa za podporo vecine je 30.

4. Vsaka mapa, ki podpira najvecje stevilo dokumentov, je 5000

5. Datotecdni sistem: FAT16 FAT32, NTFS







Odpravljanje tezav

Preden se posvetujete s servisnim osebjem, preverite spodnjo tabelo za moZen vzrok
tezave, ki jo imate, in za resitev.

TEZAVA

TV-sprejemnik se ne vklopi

Zvocni Sum

Ni slike, ni zvoka

Slaba slika, zvok v redu .

Slika v redu, slab zvok
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RESITEV anteno/kabelsko televizijo.

PrepriCajte se, da je napajalni kabel Poskusite z drugim kanalom.
priklju¢en.  Baterije v  daljinskem
upravljalniku so morda izpraznjene.
Zamenjajte baterije.

Postaja ima lahko teZave z oddajanjem za
nastavitev svetlosti/kontrasta v meniju Video.

Preverite  vmesniki  kabel ~med Zvokse lahko izklopi.
televizorjem in anteno/kabelsko

Pritisnite gumb MUTE na daljinskem
televizijo.

upravljalniku,
Pritisnite gumb za vklop na
daljinskem upravljalniku.
Pritisnite gumb AV/TV na
daljinskem upravljalniku, nato
veckrat pritisnite tipko
SOURCE, da izberete TV vire.

pritisnite  gumb TV na daljinskem
upravljalniku, nato pritisnite gumb VOL+
za povecanje glasnosti

Premaknite infrardeCo opremo stran od
Preverite vmesniski kabel med televizorja.
televizorjem in

Plosc¢a TFT LED uporablja plosce pod-slikovnih tock, ki zahtevajo zahtevno tehnologijo za
izdelavo, vendar lahko na zaslonu obstaja nekaj svetlih ali temnih pik, ki ne bodo vplivale
na delovanje izdelka.



OPOZORILO: Te naprave ne smete zavreCi skupaj z gospodinjskimi odpadki. Sistem
selektivnega zbiranja za to vrsto izdelka izvajajo vasi lokalni organi. Obrnite se na vase
lokalne oblasti, da vidite, kako in kje poteka zbiranje. Te omejitve veljajo, ker elektri¢ne
in elektronske naprave vsebujejo nevarne snovi, ki Skodljivo vplivajo na okolje ali zdravje
ljudi in jih je treba reciklirati.

Opomba: Oblikovanje izdelka in tehni¢ni parametri se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
Gre predvsem za tehnicne parametre, programsko opremo in uporabniski prirocnik. Uporabniski
prirocnik je splosna usmerjenost na izdelek storitve. Proizvajalec in distributer ne prevzemata nobene
odgovornosti za morebitne netoc¢nosti v opisih, ki so priloZeni k priroc¢niku.
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N MANTRA

Polska. firma. rodzinna,

Manta S.A. niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego T9LFN8IL jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest
dostepny pod ponizszym adresem:
www.manta.com.pl

A Manta S.A. declara que o tipo do
dispositivo de radio T9LFN8IL estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
0 texto integral da declaracdo UE

de conformidade esté disponivel

no seguinte endereco: www.manta.com.pl

Manta S.A. declara que el tipo de
dispositivo de radio T9LFN89L cumple
con la Directiva 2014/53 / UE.

El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE estd disponible en la
siguiente direccion: www.manta.com.pl

Manta S.A. hereby declares that the type of
the 19LFN8IL radio device complies with
Directive 2014/53 / EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at
the following address: www.manta.com.pl

AManta S.A. Kijelenti, hogy a T9LFN89L
radioeszkdz tipusa megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szovege a kovetkezo
cimen érhetd el: www.manta.com.pl

Manta S.A. izjavlja, da je tip radijske
naprave T9LFN89L skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU
0 skladnosti je na voljo na naslednjem
naslovu: www.manta.com.pl

INFOLINIA SERWISOWA

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9:00-17:00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwis@manta.com.pl

from Monday to Friday, 9:00-17:00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice.

Rt @ (€ X

FOR MANTA EUROPE

Made in PR.C.
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